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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2023/...

dél bendros gaminiy saugos, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012
bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828 ir panaikinamos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB bei Tarybos direktyva 87/357/EEB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL C 105, 2022 3 4, p. 99.
2023 m. kovo 30 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
..m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/95/EB! nustatytas reikalavimas, kad
vartotojy gaminiai turi biiti saugts, ir kad valstybiy nariy rinkos priezitiros institucijos
privalo imtis veiksmy dél pavojingy gaminiy, taip pat keistis informacija tuo tikslu

naudodamosi Sajungos skubaus pasikeitimo informacija sistema (toliau — RAPEX);

Direktyva 2001/95/EB reikia perzitréti ir atnaujinti, atsizvelgiant j pokyc¢ius, susijusius su
naujomis technologijomis ir pardavimu internetu, siekiant uztikrinti, kad ji deréty su
Sajungos derinamyjy teisés akty ir standartizacijos teisés akty pokyciais, kad biity
uztikrintas geresnis gaminiy atSaukimo dél saugos veikimas, taip pat, kad maisto produktus
imituojanciy gaminiy, iki $iol reglamentuoty Tarybos direktyva 87/357/EEB?, sistema bty
aiSkesné. Siekiant aiSkumo, direktyvos 2001/95/EB ir 87/357/EEB turéty biiti panaikintos

ir pakeistos Siuo reglamentu;

2001 m. gruodZzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dé¢l bendros
gaminiy saugos (OL L 11, 2002 1 15, p. 4).

1987 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 87/357/EEB dél valstybiy nariy istatymy, skirty
produktams, kurie, atrodydami kitokie, nei yra i8 tikryjy, kelia pavojy vartotojy sveikatai ar
saugai, suderinimo (OL L 192, 1987 7 11, p. 49).
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3) reglamentas yra tinkama teisiné priemone, nes juo nustatomos aiskios ir iSsamios taisyklés,
pagal kurias valstybés narés | nacionaling teis¢ negali perkelti skirtingy nuostaty.
Pasirinkus reglamentg, o ne direktyva, taip pat galima lengviau jgyvendinti tikslg uztikrinti
suderinamuma su gaminiy, kurie patenka j Sgjungos derinamyjy teisés akty taikymo sritj,
rinkos priezitros teisés akty sistema; Sioje srityje taikytina teisiné priemoné taip pat yra
reglamentas, t. y. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020'. Galiausiai,
tokiu pasirinkimu reguliavimo nasta bus dar labiau sumazinta nuosekliai taikant gaminiy

saugos taisykles visoje Sgjungoje;

4) Sio reglamento tikslas — prisidéti prie Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau —
SESV) 169 straipsnyje nurodyty tiksly igyvendinimo. Visy pirma, juo turéty biiti sickiama
uztikrinti vartotojy sveikatg bei saugg ir vidaus rinkos veikima, kiek tai susij¢ su

vartotojams skirtais gaminiais;

1 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél
rinkos priezitros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir
reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).

PE-CONS 79/22 VSlig 3
COMPET.1 LT



)

(6)

Siuo reglamentu turéty biti siekiama apsaugoti vartotojus ir uztikrinti jy sauga, o tai yra
vienas i§ pagrindiniy Sajungos teisinés sistemos principy, jtvirtinty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija). Pavojingi gaminiai gali turéti labai
neigiamy pasekmiy vartotojams ir pilie¢iams. Visi vartotojai, jskaitant pazeidziamiausius
vartotojus, kaip antai vaikai, vyresnio amziaus asmenys ar asmenys su negalia, turi teis¢ |
saugius gaminius. Vartotojai turéty turéti pakankamai priemoniy tokiomis teisémis
pasinaudoti, o valstybés narés turéty turéti atitinkamas priemones, kad galéty uztikrinti Sio

reglamento vykdyma;

nors rengiami konkretiems sektoriams skirti Sajungos derinamieji teisés aktai, kuriais
reglamentuojami konkreciy gaminiy ar konkreciy kategorijy gaminiy saugos aspektai,
praktiSkai yra nejmanoma priimti Sajungos teisés nuostaty, kuriomis biity reglamentuojami
visi esami arba galbiit dar tik pasirodysiantys vartojimo gaminiai. Tod¢l reikia nustatyti
placia horizontalaus pobtuidzio teisés akty sistema, kad buty pasalintos spragos ir biity
papildytos esamy ar biisimy konkretiems sektoriams skirty Sgjungos derinamyjy teisés
akty nuostatos ir biity uztikrinta vartotojy apsauga, kurios kitaip tie teises aktai
neuztikrinty, visy pirma, siekiant uztikrinti aukstg vartotojy saugos ir sveikatos apsaugos

lygj, kaip reikalaujama SESV 114 ir 169 straipsniais;
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(7

(8)

tuo pat metu gaminiy, kuriems taikomi konkretiems sektoriams skirti Sajungos derinamieji
teisés aktai, atzvilgiu jvairiy Sio reglamento daliy taikymo sritis turéty biti aisSkiai

apibrézta, kad biity iSvengta nuostaty dubliavimosi ir uztikrinta aiski teisiné sistema;

nors kai kurios $io reglamento nuostatos, pavyzdziui, susijusios su didzigja dalimi
ekonomingés veiklos vykdytojy pareigy, neturéty biiti taikomos gaminiams, kuriems
taikomi Sajungos derinamieji teisés aktai, tam tikros kitos §io reglamento nuostatos papildo
Sajungos derinamuosius teisés aktus, todél jos turéty biiti taikomos tokiems gaminiams.
Visy pirma, bendrasis gaminiy saugos reikalavimas ir susijusios nuostatos turéty biiti
taikomi vartojimo gaminiams, kuriems taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai, kai tam
tikry riisiy rizikai néra taikomi tie Sajungos derinamieji teisés aktai. Sio reglamento
nuostatos dél elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy pareigy, ekonominés veiklos
vykdytojy pareigy nelaimingy atsitikimy atvejais, vartotojy teisés gauti informacijg ir teisiy
gynimo priemoniy, taip pat nuostatos dél vartotojy gaminiy atSaukimo dél saugos, turéty
biiti tatkomos gaminiams, kuriems taikomi Sajungos derinamieji teisés aktai ta apimtimi,
kuria tokiuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose néra konkreciy nuostaty, kuriomis
biity siekiama to paties tikslo. Be to, RAPEX jau yra naudojama Sajungos derinamuyjy
teisés akty tikslais, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2019/1020 20 straipsnyje; todél Sio
reglamento nuostatos, kurios reglamentuoja Safety Gate ir jos veikima, turéty buti

taikomos gaminiams, kuriems taikomi Sajungos derinamieji teisé€s aktai;
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9) gaminiams, sukurtiems tik profesionaliam naudojimui, bet paskui patekusiems j vartotojy
rinka, turéty biiti taikomas Sis reglamentas, nes jie gali kelti pavojy vartotojy sveikatai ir

saugai, kai jie yra naudojami pagrjstai numatomomis naudojimo sglygomis;

(10) pries pateikiant rinkai vaistus atliekamas jy vertinimas, jskaitant konkrecig rizikos ir

naudos analiz¢. Todél $is reglamentas neturéty biiti taitkomas tiems gaminiams;
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(1)

Sajungos teiséje maisto produkty, paSary ir susijusiose srityse nustatyta specifiné sistema,
kuria uztikrinama ja reglamentuojamy gaminiy sauga. I$ tiesy maisto produktams ir
pasarams taikoma specifiné teisiné sistema, visy pirma, nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002!. Be to, maisto produktai ir pasarai
reglamentuojami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2017/6252, kuriuo
uztikrinamas suderintas pozitris j oficialig kontrolg, skirtg patikrinti, ar laikomasi pasary ir
maisto srities teisés akty ir gyviny sveikatos bei gyviiny gerovés taisykliy. Todél Sis
reglamentas neturéty biiti tatkomas maisto produktams ir pasarams, i$skyrus medziagas ir
gaminius, skirtus liestis su maisto produktais, kiek tai susij¢ su rizika, kuriai netaikomas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/20043 arba kiti konkretiems
maisto produktams skirti teisés aktai, kurie taikomi tik cheminio ir biologinio pobiidzio su

maistu susijusiai rizikai;

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002,
nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras (OL L 31,2002 2 1, p. 1).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél
oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir
pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly
apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031,
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos
98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004,
Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB,
96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés
reglamentas) (OL L 95,20174 7, p. 1).

2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél
zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/590/EEB ir
89/109/EEB (OL L 338, 2004 11 13, p. 4).
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(12)

(13)

(14)

gyviems augalams taikoma specifiné teisiné sistema, visy pirma, numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/2031!, kuria, siekiant uZtikrinti vartotojy

sauga, atsizvelgiama j ty produkty ypatumus;

Salutiniai gyvuniniai produktai yra gyviininés kilmés medziagos, kuriy Zmonés nevartoja.
Tiems produktams, pavyzdziui, paSarams, taikoma specifiné teisiné sistema, visy pirma,

nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1069/20092;

augaly apsaugos produktams, taip pat vadinamiems pesticidais, taikomos konkrecios jy
autorizacijai nacionaliniu lygmeniu skirtos nuostatos, grindziamos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1107/20093, todél $is reglamentas taip pat neturéty biti jiems

taikomas;

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/2031 d¢l
apsaugos priemoniy nuo augaly kenkejy, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 74/647/EEB, 93/85/EEB, 98/57/EB,
2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33/EB (OL L 317, 2016 11 23, p. 4).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009,
kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy
sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy
produkty reglamentas) (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél
augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB
ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1).
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(15)

(16)

orlaiviams, nurodytiems Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1139!
2 straipsnio 3 dalies d punkte, taikoma valstybiy nariy reguliavimo kontrolé, atsizvelgiant |
Jju keliama ribota rizika civilinés aviacijos saugai. Todél Sis reglamentas neturéty biiti

taikomas tiems orlaiviams;

Siame reglamente nustatyti reikalavimai turéty buti taikomi naudotiems gaminiams arba
taisomiems, atnaujintiems ar perdirbtiems gaminiams, kurie, vykdant komercing veikla, vél
patenka j tiekimo granding, i§skyrus tuos gaminius, kuriy atitikties pazangiausiems saugos
standartams vartotojas pagrijstai negali tikétis, pavyzdziui, gaminius, kurie rinkai aiSkiai
pateikiami kaip taisytini ar atnaujintini arba kurie buvo tiekiami rinkai kaip

kolekcionuojami istorinés reikSmeés daiktai;

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 d¢l
bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos
saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos
2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91
(OL L 212,2018 8 22, p. 1).
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(17) Sis reglamentas neturéty biiti taitkomas paslaugoms. Taciau siekiant apsaugoti vartotojy
sveikatg ir sauga, gaminiai, kurie vartotojams tiekiami ar siilomi teikiamy paslaugy srityje,
jskaitant gaminius, su kuriais vartotojai susiduria tiesiogiai, kai jiems teikiamos paslaugos,
turéty buti jtraukti j Sio reglamento taikymo sritj. Taciau j Sio reglamento taikymo sritj
neturéty buti jtraukti jrenginiai, kuriais vartotojai vaziuoja ar keliauja, jei tokius jrenginius
tiesiogiai eksploatuoja paslaugos teikéjas teikdamas transporto paslauga, nes jie turéty biti

vertinami kartu su teikiamos paslaugos sauga;

(18) antikvariniai daiktai, kaip antai meno kiiriniai ar kolekciniai daiktai, yra konkreciy
kategorijy gaminiai, kuriy atveju negalima reikalauti, kad jie atitikty Siame reglamente
nustatytus saugos reikalavimus, todél jie neturéty biiti jtraukti j jo taikymo sritj. Taciau
siekiant iSvengti, kad kiti gaminiai nebiity klaidingai laikomi priklausanciais toms
kategorijoms, biitina atsizvelgti i tai, kad meno kiiriniai yra gaminiai, sukurti tik meno
tikslais, kad kolekciniai daiktai yra tikrai reti ir turi istoring ar moksling vertg, pateisinancia
ju rinkima ir i§saugojima, ir kad antikvariniai daiktai, jeigu jie dar néra meno kiriniai ar
kolekciniai daiktai arba nei viena nei kita, turéty biiti ypa¢ seni. Vertinant, ar gaminys yra
antikvarinis daiktas, kaip antai meno kiirinys ar kolekcinis daiktas, galima atsizvelgti i

Tarybos direktyvos 2006/112/EB! IX prieda;

1 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos (OL L 347, 2006 12 11, p. 1).

PE-CONS 79/22 VSlig 10
COMPET.1 LT



(29) Pasaulio sveikatos organizacija terming ,,sveikata“ apibrézia kaip visiskos fizinés, protinés

ir socialinés gerovés biisena, o ne vien kaip ligos ar negalios nebuvima;

(20) nuotoliné prekyba, jskaitant pardavimg internetu, taip pat turéty buti jtraukta j Sio
reglamento taikymo sritj. Pardavimui internetu nuosekliai ir stabiliai augant, atsirado naujy
verslo modeliy, naujy problemy, susijusiy su gaminiy sauga, ir naujy dalyviy rinkoje, kaip

antai elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy;

(21) tuo atveju, kai gaminys sitilomas pirkti internetu ar kitomis nuotolinés prekybos
priemonémis, jis turéty biiti laikomas patiektu rinkai, jeigu pasitlymas pirkti skirtas
vartotojams Sajungoje. Laikantis taikomy Sajungos taisykliy dél tarptautinés privatinés
teisés, siekiant nustatyti, ar pasitilymas yra skirtas vartotojams Sgjungoje, turéty biiti
atliekama kiekvieno konkretaus atvejo analize. Pasitilymas pirkti turéty biiti laitkomas
skirtu vartotojams Sajungoje, jeigu atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas bet
kokiomis priemonémis nukreipia savo veiklg j valstybe nare. Atliekant kiekvieno
konkretaus atvejo analizg, turéty biti atsizvelgta j svarbius veiksnius, pavyzdziui,
geografines vietoves, | kurias gali biiti siunciamas gaminys, kalbas, kuriomis teikiamas
pasitilymas ar uzsakymas, mokéjimo budus, valstybés narés naudojamga valiutg arba
vienoje i§ valstybiy nariy jregistruota domeno varda. Pardavimo internetu atveju
nepakanka vien to, kad ekonominés veiklos vykdytojy ar elektroniniy prekyvieciy
paslaugy teikéjy sgsaja yra prieinama valstyb¢je naréje, kurioje vartotojas yra jsisteiges

arba kurioje yra jo gyvenamoji vieta;
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(22) pagal Siame reglamente nustatyta bendrajj saugos reikalavimg ekonominés veiklos
vykdytojai turéty privaléti pateikti rinkai tik saugius gaminius. Toks aukStas saugos lygis,
visy pirma, turéty biiti pasiektas projektuojant gaminj ir jo savybémis, atsizvelgiant |
gaminio paskirtj, numatoma naudojimg ir naudojimo saglygas. Likusi rizika, jeigu tokia yra,
turéty biiti sumazinta taikant tam tikras apsaugos priemones, pavyzdziui, perspéjimus ir

instrukcijas;
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(23)

gaminio sauga turéty biiti vertinama atsizvelgiant j visus svarbius gaminio aspektus, visy
pirma, i jo savybes, pavyzdziui, fizines, mechanines ir chemines savybes, ir jo pateikima,
taip pat ] konkrecius tam tikry kategorijy vartotojy, kurie, tikétina, naudos gaminius, ypac
vaiky, vyresnio amziaus asmeny ir asmeny su negalia, poreikius ir jiems dé¢l gaminio
kylancig rizika. Ta rizika taip pat gali apimti pavojy aplinkai tiek, kiek gaminys kelia
pavojy vartotojy sveikatai ir saugai. Atliekant tg vertinima turéty biiti atsizvelgiama |
skaitmeniniais rySiais susiety produkty keliamg pavojy sveikatai, jskaitant pavojy psichikos
sveikatai, ypaC pazeidziamy vartotojy, visy pirma, vaiky. Todé¢l, vertindami skaitmeniniais
ry$iais susietyjy produkty, kurie gali turéti poveikj vaikams, sauga, gamintojai turéty
uztikrinti, kad jy rinkai tiekiami produktai atitikty auks¢iausius saugos, saugumo ir
pritaikytosios privatumo apsaugos standartus, atsizvelgiant | vaiky interesus. Be to, jeigu
bitina pateikti konkrecig informacija, kad gaminiy sauga bty uztikrinta tam tikros
kategorijos asmenims, vertinant gaminiy sauga taip pat turéty buti atsizvelgta i tos
informacijos pateikimg ir jos prieinamuma. Visy gaminiy sauga turéty buti vertinama

atsizvelgiant ] tai, ar yra poreikis gaminiy saugg iSlaikyti visa jy naudojimo laika;
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(24)

(25)

(26)

su kitais daiktais susiejami daiktai arba nejmontuoti daiktai, kurie daro poveikij kito daikto
veikimui, gali kelti pavojy gaminio saugai. | tg aspektg turéty biti tinkamai atsizvelgta, nes
jis gali kelti rizikg. Rysiai ir tarpusavio priklausomybé, kuriuos daiktas gali turéti su

atskirai gaminamais ir parduodamais daiktais, neturéty kenkti jo saugai;

naujos technologijos galéty kelti nauja rizika vartotojy sveikatai ir saugai arba keisti
esamos rizikos pasireiskimo buda, pavyzdziui, neteiséta iSoriné prieiga prie gaminio arba
jo savybiy keitimas. Naujos technologijos galéty i§ esmés pakeisti originaly gaminj,
pavyzdziui, atnaujinant programing jranga, tod¢l, jeigu tas esminis pakeitimas galéty daryti

poveikj gaminio saugai, turéty buti atlickamas naujas rizikos vertinimas;

konkrecios kibernetinés rizikos, darancios poveikj vartotojy saugai, taip pat protokoly ir
sertifikavimo klausimus galima spresti sektoriams skirtais teisés aktais. Taciau turéty buti
uztikrinta, kad tais atvejais, kai tokie sektoriams skirti teisés aktai netaikomi, atitinkami
ekonominés veiklos vykdytojai, projektuodami gaminius, ir nacionalinés institucijos, tuos
gaminius vertindamos, atsizvelgty | su naujomis technologijomis susijusig rizika siekiant

uztikrinti, kad atlikus gaminio pakeitimus jis netapty nesaugus;
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(27)

(28)

kad bty sudarytos palankesnés salygos veiksmingai ir nuosekliai taikyti Siame reglamente
nustatytg bendrajj saugos reikalavima, svarbu naudotis Europos standartais,
reglamentuojanciais tam tikrus gaminius ir rizikg. Europos standartai, kuriy nuorodos buvo
paskelbtos pagal Direktyva 2001/95/EB, ir toliau turéty leisti preziumuoti atitiktj Siame
reglamente nustatytam bendrajam saugos reikalavimui. Komisijos pagal Direktyva
2001/95/EB pateikti standartizacijos praSymai turéty buti laikomi pagal §j reglamenta
pateiktais standartizacijos prasymais. Jei tas pats standartas apima skirtingas rizikas ar
rizikos kategorijas, gaminio atitiktimi standarto daliai, apimanciai atitinkamg rizika ar
rizikos kategorija, paties gaminio sauga preziumuojama tiek, kiek tai susij¢ su atitinkama

rizika ar rizikos kategorija;

jei Komisija nustato, kad reikalingas Europos standartas, uztikrinantis tam tikry gaminiy
atitikt] Siame reglamente nustatytam bendrajam saugos reikalavimui, ji turéty taikyti
atitinkamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1025/2012! nuostatas
prasydama vienos ar daugiau Europos standartizacijos organizacijy parengti standarto
projekta arba nurodyti, kuris i§ standarty biity tinkamas, siekiant uztikrinti, kad jj

atitinkantys gaminiai biity preziumuojami esanciais saugiais;

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél
Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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(29)

(30)

(1)

gaminiai galéty kelti jvairig rizikg skirtingoms lytims ir standartizavimo veikloje ] tai reikia
atsizvelgti, kad nebuty neatitikimy saugos srityje, taigi ir ly¢iy nelygybés saugos srityje.
Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos deklaracijoje dél j ly¢iy lygybe orientuoty
standarty apibréziami keli veiksmai, kuriuos nacionalinés standartizacijos institucijos ir
standartus rengiancios organizacijos turéty jtraukti i savo ly¢iy lygybés veiksmy plana,
skirtg j lyCiy lygybe orientuoty standarty ir kity standarty rengimui, kad bty sukurti ly¢iy

poziuriu subalansuoti, reprezentatyvis ir jtraukiis standartai,

atlieckant Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 pritaikyma kartu turéty biiti nustatyta ir konkreti
konkreciyjy saugos reikalavimy priémimo procediira, padedant Siame reglamente

numatytam specialiajam komitetui;

nesant Europos standarty, valstybés narés, kurioje gaminys buvo tiekiamas rinkai,
nacionaline teis¢, kurioje nustatyti sveikatos ir saugos reikalavimai, turéty atitikti Sajungos

teise, visy pirma, SESV 34 ir 36 straipsnius;
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(32)

ekonomings veiklos vykdytojams, atsizvelgiant i jy atitinkamg vaidmenj tiekimo
grandinéje, turéty biiti tatkomos proporcingos su gaminiy sauga susijusios pareigos, kad
buty uztikrinta auksto lygio vartotojy sveikatos apsauga ir sauga, kartu uztikrinant
veiksmingg vidaus rinkos veikimg. Visi tiekimo ir platinimo grandingje veikiantys
ekonominés veiklos vykdytojai turéty imtis tinkamy priemoniy, kad uztikrinty, jog jie
rinkai tiekty tik saugius ir §j reglamentg atitinkanc¢ius gaminius. Bitina aiskiai ir
proporcingai paskirstyti pareigas, kurios atitikty kiekvieno ekonominés veiklos vykdytojo
funkcijas tiekimo ir platinimo procese. Pavyzdziui, kiek tai susije su tikrinimu, ar
gamintojas ir, kai aktualu, importuotojas laikési savo pareigy, i§ platintojo turéty biiti
reikalaujama atlikti tik faktinius patikrinimus, o ne vertinti jy pateiktg informacija.
Gaminio bei ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimo informacijg ir instrukcijas bei
saugos informacija ekonomingés veiklos vykdytojai galéty papildomai pateikti skaitmenine
forma, naudodami elektroninius sprendimus, pavyzdziui, QR kodg arba duomeny matricos

koda;
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(33)

(34)

gamintojai taip pat turéty parengti rinkai pateikiamy gaminiy techninius dokumentus,
kuriuose turéty buti pateikta butina informacija, kad buty jrodyta, jog tie gaminiai yra
saugus. Techniniai dokumentai turéty biiti grindziami gamintojo atlikta vidaus rizikos
analize. Techniniuose dokumentuose pateiktinos informacijos kiekis turéty biiti
proporcingas gaminio sudétingumui ir gamintojo nustatytai galimai rizikai. Visy pirma,
gamintojai turéty pateikti bendrg gaminio apraSyma ir jo saugai jvertinti bitinus elementus.
Sudétiniy gaminiy ar galimai pavojingy gaminiy atveju pateiktinoje informacijoje gaminj
gali reikeéti apraSyti iSsamiau. Tokiais atvejais taip pat turéty biti jtraukta tos rizikos
analiz¢ ir techninés priemonés, priimtos tam, kad biity sumazinta ar pasalinta rizika. Jei
gaminys atitinka Europos standartus ar kitus elementus, taikomus siekiant jvykdyti Siame
reglamente nustatyta bendraji saugos reikalavima, taip pat turéty biiti pateiktas atitinkamy

Europos standarty ar kity elementy sarasas;

bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuris gaminj rinkai pateikia savo vardu ar su savo
prekiy Zenklu arba kuris gaminj i§ esmeés pakeicia taip, kad toks pokytis galéty daryti
poveikj Siame reglamente nustatyty reikalavimy atitik¢iai, turéty buti laikomas gamintoju

ir turéty prisiimti gamintojo pareigas;
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(35)

(36)

gaminio pakeitimas naudojant fizines ar skaitmenines priemones galéty paveikti gaminio
pobidi ir jo savybes taip, kaip nebuvo numatyta pradiniame gaminio rizikos vertinime, o
tai galéty kelti pavojy gaminio saugai. Tod¢l toks pakeitimas turéty biiti laikomas esminiu
pakeitimu ir, jei jo neatliko vartotojas ar jo vardu veikiantis asmuo, gaminys turéty biiti
laikomas nauju kito gamintojo gaminiu. Siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi Siame
reglamente nustatyto bendrojo saugos reikalavimo, tg esminj pakeitimg atliekantis asmuo
turéty buti latkomas gamintoju ir jam turéty biiti taikomos tos pacios pareigos. Tas
reikalavimas turéty biiti taikomas tik pakeistai gaminio daliai, jei pakeitimas nedaro
poveikio visam gaminiui. Siekiant i§vengti nereikalingos ir neproporcingos nastos, esminj
pakeitimg atliekantis asmuo neprivalo pakartoti bandymy ir rengti naujy dokumenty,
susijusiy su gaminio aspektais, kuriems pakeitimas nedaro poveikio. Esminj pakeitima

atlikes asmuo turéty jrodyti, kad tas pakeitimas nedaro poveikio visam gaminiui;

ekonominés veiklos vykdytojai turéty nusistatyti vidaus atitikties procediiras, kuriomis
ekonominés veiklos vykdytojai savo organizacijos viduje uztikrina veiksmingg ir greitg
savo pareigy vykdyma, taip pat salygas, reikalingas laiku reaguoti pavojingo gaminio

atveju;
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(37)

(38)

siekiant uzkirsti kelig pavojingy gaminiy pateikimui rinkai, ekonominés veiklos vykdytojai
1 savo gamybos ar prekybos veiklg turéty privaléti jtraukti vidaus procesus, kuriais
uztikrinama atitiktis atitinkamiems Sio reglamento reikalavimams. Tokius vidaus procesus
turéty nustatyti patys ekonominés veiklos vykdytojai, atsizvelgdami | savo vaidmenj
tiekimo grandingje ir atitinkamy gaminiy rasj, ir jie gali biiti grindziami, pavyzdziui,
organizacinémis procediiromis, gairémis, standartais ar ad hoc vadovo paskyrimu. Uz
tokiy vidaus procesy nustatyma ir formatg ir toliau turéty buti atsakingi tik atitinkami

ekonominés veiklos vykdytojai;

labai svarbu, kad visi ekonominés veiklos vykdytojai ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjai bendradarbiauty su rinkos priezitiros institucijomis, kad biity pasalinta ar
sumazinta rizika, susijusi su atitinkamais rinkai patiektais gaminiais. Taciau rinkos
prieziiiros institucijy jiems pateikti praSymai turéty biiti pritaikyti prie jy atlieckamo

vaidmens tiekimo grandingje ir jy atitinkamy teisiniy pareigy;
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(39)

(40)

uz Sajungos riby jsisteigusiy ekonominés veiklos vykdytojy vykdoma tiesioginé prekyba
internetu apsunkina rinkos priezitiros institucijy darba kovojant su pavojingais gaminiais
Sajungoje, nes daugeliu atvejy ekonominés veiklos vykdytojai néra jsisteige Sgjungoje ir
neturi joje savo teisinio atstovo. Todél yra biitina uztikrinti, kad rinkos priezitiros
institucijos turéty tinkamus jgaliojimus ir priemones, kad galéty veiksmingai spresti
pavojingy gaminiy pardavimo internetu problemg. Veiksmingam Sio reglamento vykdymui
uztikrinti Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio 1, 2 bei 3 dalyse nustatyta pareiga
turéty buti tatkoma gaminiams, kurie nepatenka j Sgjungos derinamyjy teisés akty taikymo
sritj, siekiant uztikrinti, kad atsakingas ekonomingés veiklos vykdytojas buty isisteiges
Sajungoje, kuriam biity pavestos su tokiais gaminiais susijusios uzduotys, kuris palaikyty
ry$] su rinkos priezitiros institucijomis, kai tinkama, dél galimos su gaminiu susijusios
rizikos, ir laiku atlikty konkrecias uzduotis sieckdamas uZztikrinti gaminiy sauga. Tos
konkrecios uzduotys turéty apimti reguliarias patikras, susijusias su techniniais

dokumentais, informacija apie gaminj ir gamintoja, instrukcijomis ir saugos informacija;

Sajungoje jsisteigusio ir uZ gaminius, patenkancius j $io reglamento taikymo sritj,
atsakingo ekonominés veiklos vykdytojo kontaktiné informacija turéty biiti pateikta kartu
su gaminiu, kad buity sudarytos palankesnés salygos atlikti patikrinimus visoje tiekimo

grandinéje;
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(41) kad ekonomingés veiklos vykdytojai, kurie yra mazosios ir vidutinés jmonés (toliau — MV]),
iskaitant labai mazas jmones, galéty vykdyti naujas Siuo reglamentu nustatytas pareigas,
Komisija jiems turéty pateikti praktines ir pritaikytas gaires, pavyzdziui, sukurti tiesioginj
kanala, kuriuo biity galima susisiekti su ekspertais, jei kilty klausimy, atsizvelgiant j

poreikj supaprastinti ir riboti jiems kylan¢ig administracing nasta;
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(42)

uztikrinus gaminiy identifikavimg ir informacijos apie gamintojg ir kitus atitinkamus
ekonomingés veiklos vykdytojus teikimg visoje tiekimo grandingje, sudaromos saglygos
identifikuoti ekonominés veiklos vykdytojus ir, kai taikytina, imtis pavojingiems
gaminiams taikomy veiksmingy ir proporcingy taisomyjy veiksmy, kaip antai konkreciy
gaminiy atSaukimas. Taigi gaminiy identifikavimas ir informacijos apie gamintoja ir kitus
atitinkamus ekonominés veiklos vykdytojus teikimas uztikrina, kad vartotojai, jskaitant
asmenis su negalia, ir rinkos priezitiros institucijos gaus tikslig informacijg apie pavojingus
gaminius, o tai didina pasitikéjima rinka ir leidZia iSvengti nereikalingy prekybos
sutrikimy. Todél ant gaminiy turéty biiti pateikta informacija, pagal kurig juos buty galima
identifikuoti, taip pat identifikuoti gamintoja ir, kai taikytina, importuotojg bei kitus
atitinkamus ekonominés veiklos vykdytojus. Tokie reikalavimai galéty biiti sugrieZtinti
tam tikriems gaminiams, kurie gali kelti didelj pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, taikant
duomeny rinkimo ir saugojimo sistema, pagal kurig biity galima ne tik identifikuoti gaminj,
bet ir jo sudedamasias dalis arba jo tiekimo grandingje dalyvaujancius ekonominés veiklos
vykdytojus. Tai neturéty daryti poveikio informacijos teikimo reikalavimams, nustatytiems
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/83/ES!, kurie yra susije su pagrindinémis
prekiy savybémis, tiek, kiek tai yra tinkama prekiy laikmenos ir pobiidzio atzvilgiu.
Atvaizdas suprantamas kaip nuotrauka, iliustracija ar kitas piktografinis elementas, i§ kurio

galima lengvai identifikuoti gaminj ar potencialy gaminj;

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy
teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011 11 22, p. 64).
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(43)

(44)

(45)

uztikrinus, kad gamintojai pranesty apie nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél jy rinkai
patiekto gaminio, pagerés rinkos prieziiiros institucijy turima informacija ir bus galima
geriau identifikuoti potencialiai pavojingas gaminiy kategorijas. Taisyklés dél ekonominés
veiklos vykdytojy atsakomybés uz gaminius su tritkumais yra nustatytos konkreciomis
Sajungos teisés nuostatomis, todél toks pranesimas ir duomeny rinkimas neturéty buti
laikomas atsakomybés uz gaminj su trikumais pagal atitinkama Sajungos ar nacionaling

teis¢ pripazinimu ar patvirtinimu;

siekiant anksti nustatyti nauja, kylancig rizikg ir kitas su gaminiy sauga susijusias rinkos
tendencijas, visos suinteresuotosios Salys, iskaitant vartotojy ar verslo organizacijas, turéty
biti skatinamos pateikti jy turimg informacija rinkos prieziiiros institucijoms ir Komisijai,

kad biity galima nustatyti ir tirti Sio reglamento pazeidimus;

elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, sudarydami salygas ekonominés veiklos
vykdytojams pasiekti didesn]j vartotojy skaiciy, vaidina svarby vaidmen;j tickimo

grandinéje, taigi ir gaminiy saugos sistemoje;
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(46) pagal naujus sudétingus verslo modelius, susijusius su pardavimu internetu, tas pats
subjektas gali teikti jvairias paslaugas. Atsizvelgiant | su konkre¢iu gaminiu susijusiy
paslaugy pobiidj, tas pats subjektas pagal §j reglamentg gali priklausyti skirtingoms verslo
modeliy kategorijoms. Kai subjektas teikia tik su tam tikru gaminiu susijusias elektronines
tarpininkavimo paslaugas, jis buty laikomas tik to gaminio elektroninés prekyvietés
paslaugos teikéju. Tuo atveju, kai tas pats subjektas teikia ir elektroninés prekyvietés
paslaugas, skirtas konkretaus gaminio pardavimui, ir veikia kaip ekonominés veiklos
vykdytojas pagal §j reglamenta, jis taip pat buty laikomas atitinkamu ekonominés veiklos
vykdytoju. Todé¢l tokiu atveju aptariamas subjektas turéty laikytis atitinkamam ekonominés
veiklos vykdytojui taikomy pareigy. Pavyzdziui, jeigu elektroninés prekyvietés paslaugos
teikéjas taip pat platina gaminj, tuomet dél platinamo gaminio pardavimo jis biity laikomas
platintoju. Panasiai, jeigu atitinkamas subjektas parduoda savo prekiy Zenklu paZymétus
gaminius, jis veikia kaip gamintojas ir tod¢l turi laikytis gamintojams taikomy reikalavimy.
Be to, kai kurie subjektai gali buti laikomi realizavimo paslaugy teikéjais, jeigu jie sitilo
realizavimo paslaugas. Tod¢l tokius atvejus reikéty vertinti atsizvelgiant i kiekvieng atskirg

atveji;
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(47)

atsizvelgiant j svarby elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy vaidmenj — tarpininkavima
prekybininkams parduodant gaminius vartotojams, — tokie dalyviai turéty prisiimti daugiau
atsakomybés kovojant su pavojingy gaminiy pardavimu internetu. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/31/EB! numatoma bendra elektroninés prekybos sistema ir tam
tikros interneto platformy pareigos. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu

(ES) 2022/2065? reglamentuojama tarpininkavimo paslaugy internetu teikéjy atsakomybé
ir atskaitomybé dél neteiséto turinio, jskaitant pavojingus gaminius. Tas reglamentas
taikomas nedarant poveikio Sgjungos teis¢je dél vartotojy apsaugos ir gaminiy saugos
nustatytoms taisykléms. Atitinkamai, remiantis tame reglamente numatyta horizontalia
teisine sistema ir atsizvelgiant j to reglamento 2 straipsnio 4 dalies f punkta, turéty biti
nustatyti konkretis reikalavimai, biitini siekiant veiksmingai kovoti su pavojingy gaminiy
pardavimu internetu. Ta apimtimi, kuria Siame reglamente patikslinami su gaminiy sauga
susij¢ reikalavimai, kuriy turi laikytis elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, siekdami
uztikrinti tam tikry Reglamento (ES) 2022/2065 nuostaty laikymasi, tie reikalavimai
neturéty daryti poveikio Reglamento (ES) 2022/2065, kuris toliau taikomas tiems

elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams, taikymui;

2000 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy
informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus
rinkoje (Elektroninés komercijos Direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1.)

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).
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(48) 2018 m. pirma kartg pasiraSytame [sipareigojime uZztikrinti produkty sauga, prie kurio nuo
to laiko prisijungé daugybé¢ elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy, numatomi
savanoriski jsipareigojimai dél gaminiy saugos. [sipareigojimo uztikrinti produkty sauga
vaidmuo didinant vartotojy apsaugg nuo internetu parduodamy pavojingy gaminiy
pasitvirtino. Siekiant sustiprinti vartotojy apsaugg iSvengiant zalos jy gyvybei, sveikatai bei
saugai ir uztikrinti saziningg konkurencija vidaus rinkoje, elektroniniy prekyvieciy
paslaugy teikéjai raginami prisiimti tuos savanorisSkus jsipareigojimus, kad buty uzkirstas
kelias pakartotiniam jau pasalinty pavojingy gaminiy jtraukimui j sgraSus. Naudojant
technologijas bei skaitmeninius procesus ir tobulinant jspé&jimo sistemas, visy pirma,
portala Safety Gate, galima automatiSkai identifikuoti pavojingus gaminius, apie kuriuos
pranesta, ir apie juos pranesti, taip pat atlikti automatizuotas atsitiktines patikras portale

Safety Gate;

(49) elektroniniy prekyvie¢iy paslaugy teikéjai turéty veikti deramai riipestingai jy
elektroninése sgsajose esancio turinio, susijusio su gaminiy sauga atzvilgiu, vykdydamos
Siuo reglamentu nustatytas konkrecias pareigas. Todé¢l Siuo reglamentu visiems
elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams turéty biiti nustatytos deramo stropumo
pareigos, susijusios su jy elektroninése sgsajose esanciu turiniu, kuris susijes su gaminiy

sauga;
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(50)

(1)

be to, siekiant uztikrinti veiksmingg rinkos prieziiira, elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjai turéty uzsiregistruoti portale Safety Gate ir jame nurodyti informacijg apie savo
bendrgjj kontaktinj punkta, kad biity sudarytos palankesnés salygos perduoti informacija
gaminiy saugos klausimais. Komisija turéty uztikrinti, kad registracija buity paprasta ir
patogi naudoti. Pagal §j reglamenta numatytas bendrasis kontaktinis punktas gali sutapti su
kontaktiniu centru, numatytu pagal Reglamento (ES) 2022/2065 11 straipsnj, nekeliant

pavojaus tikslui greitai ir konkreciai spresti su gaminiy sauga susijusius klausimus;

elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai turéty paskirti bendrg kontaktinj punkta
vartotojams. Tas bendrasis kontaktinis punktas turéty veikti kaip vienas langelis vartotojy
praneSimams gaminiy saugos klausimais, kuriuos véliau biity galima nukreipti j tinkama
elektroninés prekyvietés paslaugy skyriy. Tai neturéty uzkirsti kelio papildomy su
konkre¢iomis paslaugomis susijusiy kontaktiniy punkty steigimui vartotojams. Siame
reglamente numatytas bendrasis kontaktinis punktas galéty sutapti su kontaktiniu centru,

numatytu pagal Reglamento (ES) 2022/2065 12 straipsnj;
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(52) kad elektroninés prekyvietés galéty vykdyti savo pareigas pagal §j reglamenta, visy pirma,
siekiant uztikrinti, kad buity laiku ir veiksmingai laikomasi valdzios institucijy nurodymy,
tvarkomi kity treCiyjy Saliy praneSimai ir gavus praSyma bendradarbiaujama su rinkos
priezitiros institucijomis taisomyjy veiksmy kontekste, elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjai turéty turéti vidaus mechanizma, skirtg su gaminiy sauga susijusiems klausimams

spresti;

(53) Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnio 4 dalimi rinkos prieziiiros institucijoms
suteikiami jgaliojimai, kai néra kity veiksmingy priemoniy, kuriomis biity galima pasalinti
didelj pavojuy, reikalauti i§ elektroninés sgsajos pasalinti turinj, kuriame nurodyti susij¢
gaminiai, arba reikalauti pateikti aiSky persp¢jimg galutiniams paslaugy gavéjams, kai jie
jungiasi prie elektroninés sasajos. Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnio 4 dalimi
rinkos priezitros institucijoms suteikti jgaliojimai taip pat turéty biiti taitkomi Siam
reglamentui. Siekiant uztikrinti veiksmingg rinkos priezitirg pagal §j reglamentg ir i§vengti
pavojingy gaminiy Sajungos rinkoje, tie jgaliojimai turéty biiti taikomi visais atvejais, kai
tai biitina ir proporcinga, taip pat mazesnj nei rimtg pavojy keliantiems gaminiams. Labai
svarbu, kad elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai tokius nurodymus vykdyty skubos
tvarka. Todél tuo atzvilgiu Siame reglamente turéty buiti nustatomi privalomi terminai .
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) 2022/2065

9 straipsnio;
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(54)

(55)

nurodymuose, kuriuose taip pat reikalaujama, kad elektroninés prekyvietés paslaugos
teikéjas 1§ savo elektroninés sgsajos pasalinty visg identiska turinj, susijusj su nurodyme
nurodytu pavojingo gaminio pasitilymu, turéty biiti nustatyti elementai, pagal kuriuos biity
nustatomi identiski pasitilymai ir elektroninés prekyvietés paslaugos teikéjas galéty juos
pasalinti, remdamasis prekiautojy pateikta informacija ta apimtimi, kuria nebiity
reikalaujama, kad elektroninés prekyvietés paslaugos teikéjas atlikty nepriklausoma to

turinio vertinima;

jei skubiy jspéjimy sistemoje Safety Gate pateiktoje informacijoje néra nurodyto tikslaus
universaliojo iStekliaus adreso (URL) ir, prireikus, papildomos informacijos, pagal kuria
buty galima nustatyti turinj, susijusj su pavojingo gaminio pasitilymu, elektroniniy
prekyvieciy paslaugy teikéjai vis tiek turéty atsizvelgti | perduotg informacija, pavyzdziui,
produkty identifikatorius, jei jie pateikti, ir kita gaminiy atsekamumui naudojama
informacija, taikydami bet kokias priemones, kurias elektroniniy prekyvie¢iy paslaugy
teikéjai priima savo iniciatyva ir kuriomis siekiama, prireikus, aptikti jy elektroninéje
sasajoje sitilomus tokius pavojingus gaminius, juos nustatyti , pasalinti ar panaikinti prieiga
prie jy. Vis délto portalas Safety Gate turéty biiti modernizuotas ir atnaujintas, kad
elektroniniy prekyvie€iy paslaugy teikéjams biity lengviau aptikti nesaugius gaminius, ir
tuo tikslu turéty buti galima jgyvendinti Sio reglamento nuostatas dél turinio, susijusio su
pavojingo gaminio pasiilymu, pasalinimo i§ elektroniniy sgsajy naudojantis praneSimy

sistema, sukurta ir iSplétota portale Safety Gate;
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(56)

Siuo reglamentu elektroniniy prekyvieciy paslaugy teiké¢jams nustatytos pareigos neturéty
buti bendra pareiga stebéti informacija, kurig jos perduoda ar saugo, ir jomis i$ elektroniniy
prekyvieciy paslaugy teikéjy neturéty buti reikalaujama aktyviai ieSkoti fakty ar
aplinkybiy, rodanciy neteisétg veikla, pavyzdziui, pavojingy gaminiy pardavimg internetu.
Nepaisant to, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, siekdami biiti atleistais nuo
atsakomybeés uz prieglobos paslaugy teikimg pagal Direktyva 2000/31/EB ir Reglamenta
(ES) 2022/2065, turéty skubiai pasalinti su pavojingo gaminio pasitilymu susijusj turinj i8
savo elektroniniy sgsajy po to kai faktiSkai suzino apie neteisétg turinj, susijusj su
pavojingo gaminio pasiiilymu, arba, ieskiniy dél zalos atlyginimo atveju, buvo apie ji
informuoti, visy pirma, tais atvejais, kai elektroninés prekyvietés paslaugos teikéjas buvo
informuotas apie faktus ar aplinkybes, kuriais remdamasis ripestingas ekonomings veiklos
vykdytojas turéty nustatyti atitinkama neteis¢tuma. Elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjai, pagal Reglamento (ES) 2022/2065 16 straipsnj gave praneSimy dél turinio,
susijusio su pavojingo gaminio pasitilymu, turéty juos tvarkyti per Siame reglamente
nustatytus papildomus terminus. Be to, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, prie§

pateikdami gaminius savo s3sajoje, raginami patikrinti produktus portale Safety Gate;
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(57)

(58)

Reglamento (ES) 2022/2065 22 straipsnio tikslais, kiek tai susij¢ su internetu parduodamy
gaminiy sauga, skaitmeniniy paslaugy koordinatorius turéty suteikti patikimy pranesejy
statusg, visy pirma, vartotojy organizacijoms bei vartotojy interesus atstovaujancioms
asociacijoms, ir kitiems atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams, jiems pateikus

prasyma, jei jvykdytos tame straipsnyje nustatytos salygos;

gaminiy atsekamumas yra labai svarbus siekiant uztikrinti veiksmingg pavojingy gaminiy
rinkos priezitrg ir taisomuosius veiksmus. Nuo pavojingy gaminiy vartotojai taip pat turéty
buti vienodai apsaugoti pardavimo ne internetu ir internetu kanaluose, be kita ko, perkant
gaminius elektroninése prekyvietése. Remiantis Reglamento (ES) 2022/2065 nuostatomis
dél prekiautojy atsekamumo, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai neturéty savo
platformose jtraukti j saraSa ty konkreciai siilomy gaminiy, apie kuriuos parduodantys
prekiautojai nepateikia visos informacijos, susijusios su gaminiy sauga ir atsekamumu,
kaip nurodyta Siame reglamente. Tokia informacija turéty buti pateikiama kartu su j sgrasa
jitrauktais gaminiais, kad vartotojai turéty prieiga prie tos pacios informacijos
elektroniniuose ir neelektroniniuose kanaluose. Taciau elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjai neturéty biti atsakingi uz pacios informacijos i§samumo, teisingumo ir tikslumo

tikrinima, nes pareiga uztikrinti gaminiy atsekamuma tenka atitinkamam prekiautojui;
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(39)

(60)

taip pat svarbu, kad elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai gaminiy saugos klausimais
glaudziai bendradarbiauty su rinkos prieziiiros institucijomis, prekiautojais ir atitinkamais
ekonomings veiklos vykdytojais. Reglamento (ES) 2019/1020 7 straipsnio 2 dalimi
informacinés visuomenés paslaugy teik€jams nustatyta pareiga bendradarbiauti su rinkos
prieziliros institucijomis dé¢l gaminiy, kuriems taikomas tas reglamentas. Todé¢l ta pareiga
turéty biiti taitkoma visiems vartojimo gaminiams. Pavyzdziui, rinkos priezitiros institucijos
nuolat tobulina technologines priemones, kurias jos naudoja vykdydamos skaitmeninés
rinkos priezitra, kad nustatyty internetu parduodamus pavojingus gaminius. Kad tos
priemongs veikty, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai turéty suteikti prieiga prie
savo s3asajy. Be to, gaminiy saugos tikslais rinkos priezitiros institucijos, gavusios pagrista
prasSyma, taip pat turéty turéti galimybe perimti duomenis i$ elektroninés sgsajos, jei
elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai ar internetu prekiaujantys pardavéjai susiduria
su techninémis klititimis. Elektroniniy prekyviec¢iy paslaugy teikéjai taip pat turéty

bendradarbiauti gaminiy atSaukimo ir pranesimy apie nelaimingus atsitikimus klausimais;

teisiné sistema, skirta gaminiy, kuriems taikomi Sajungos derinamieji teisés aktai ir
jtvirtinta Reglamente (ES) 2019/1020, rinkos prieZitirai, ir teising sistema, skirta gaminiy,
kuriems taikomas §is reglamentas, rinkos priezitrai, turéty buti kiek galima labiau
suderintos. Todél rinkos priezitros veiklos, pareigy, jgaliojimy, priemoniy ir rinkos
prieziiiros institucijy bendradarbiavimo srityse biitina suderinti abu nuostaty rinkinius. Tuo
tikslu Reglamento (ES) 2019/1020 10 straipsnis, 11 straipsnio 1-7 dalys, 12—15 straipsniai,
16 straipsnio 1-5 dalys, 18 bei 19 straipsniai ir 21-24 straipsniai taip pat turéty bti

taitkomi gaminiams, kuriems taikomas §is reglamentas;
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(61) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 952/2013! (toliau — Sajungos
muitinés kodeksas) gaminiams i$ treciyjy valstybiy, skirtiems tiekti Sajungos rinkai arba
skirtiems asmeniniam naudojimui ar vartojimui Sgjungos muity teritorijoje, taikoma
muitinés procediira ,,iSleidimas j laisvg apyvartg“. Ta procediira sickiama uzbaigti
nustatytus prekiy importo formalumus, jskaitant taikytiny Sajungos teisés nuostaty
vykdymo uztikrinima, kad tos prekés galéty biiti tiekiamos Sajungos rinkai kaip bet kuris
Sajungoje pagamintas gaminys. Kiek tai susij¢ su vartotojy sauga, reikalaujama, kad tie
gaminiai atitikty §j reglamenta, visy pirma, Siame reglamente nustatytg bendrgjj saugos

reikalavima;

(62) Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyrius, kuriuo nustatomos j Sajungos rinka patenkanciy
gaminiy kontrolés taisyklés, jau yra tiesiogiai taikomas gaminiams, kuriems taikomas $is
reglamentas . UZ ta kontrole atsakingos institucijos ja turéty atlikti remdamosi rizikos
analize, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46 ir 47 straipsniuose,
igyvendinanciuose teisés aktuose ir atitinkamose rekomendacijose. Tod¢l Siuo reglamentu
nekei¢iamas Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyrius ir tai, kaip institucijos, atsakingos uz

gaminiy, patenkanciy i Sajungos rinka, kontrole, organizuoja ir vykdo savo veiklg ;

1 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo

nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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(63) valstybés nares turéty uztikrinti, kad bet kokioms priemonéms, kuriy jy kompetentingos
institucijos imasi pagal §j reglamenta, biity taikomos veiksmingos teisiy gynimo teisme

priemonés pagal Chartijos 47 straipsnj;

(64) nacionalinéms institucijoms turéty biiti suteikta galimybé tradicing rinkos prieziiiros veikla,
kuria daugiausia démesio skiriama gaminiy saugai, papildyti rinkos priezitros veikla, kuria
daugiausia démesio skiriama vidaus atitikties procediroms, kurias nustato ekonominés
veiklos vykdytojai siekiant uztikrinti gaminiy saugg. Rinkos priezitiros institucijos turéty
galéti reikalauti, kad gamintojas nurodyty, kurie kiti gaminiai, pagaminti taikant tg pacia
procediirg arba kuriy sudétyje yra ty paciy sudedamyjy daliy, laikomy kelian¢iomis pavojy,

ar kurie priklauso tai paciai gamybos partijai, yra veikiami tos pacios rizikos;

(65) valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad rinkos priezitiros institucijos turéty

pakankamai ekspertiniy zZiniy ir iStekliy visai jy vykdymo uztikrinimo veiklai;

(66) turéty biiti nustatytas valstybiy nariy ir Komisijos keitimasis informacija apie §io
reglamento taikyma, grindziamas rezultaty rodikliais, kuriuos turint biity galima jvertinti

Sajungos gaminiy saugos teisés akty veiksminguma;
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(67) turéty biiti veiksmingai, greitai ir tiksliai kei¢iamasi informacija apie pavojingus gaminius,
siekiant uztikrinti, kad biity imtasi tinkamy priemoniy, susijusiy su tais gaminiais, ir taip
bty apsaugota vartotojy sveikata ir uztikrinta jy sauga;
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(68)

RAPEX turéty buti modernizuota, kad biity galima visoje Sajungoje imtis veiksmingesniy
taisomyjy veiksmy dél gaminiy, kurie kelia rizika, perzengiancig kurios nors vienos
valstybés narés teritorijos ribas. Siekiant didesnio aiSkumo ir geriau informuoti vartotojus,
tikslinga sutrumpintg pavadinimg RAPEX pakeisti | Safety Gate. Safety Gate sudaro trys
elementai: pirma, skubiy ispéjimy apie pavojingus ne maisto gaminius sistema, kurig
igyvendinant nacionalinés institucijos ir Komisija gali keistis informacija apie tokius
gaminius (toliau — skubiy jspéjimy sistema Safety Gate); antra, interneto portalas, skirtas
visuomenei informuoti ir sudaryti jai saglygas pateikti skundus (toliau — portalas Safety
Gate), ir, tre€ia, interneto portalas, kuria jmonéms sudaromos salygos vykdyti savo pareiga
informuoti institucijas ir vartotojus apie pavojingus gaminius ir nelaimingus atsitikimus
(toliau — Safety Business Gateway). Turéty biiti sgsajy tarp skirtingy Safety Gate elementy.
Skubiy jspéjimy sistema Safety Gate yra vidaus sistema, per kurig institucijos ir Komisija
keiciasi informacija apie priemones, susijusias su pavojingais gaminiais, ir kurioje gali buti
konfidencialios informacijos. Ispéjimy iSrasas turéty buti skelbiamas portale Safety Gate,
kad visuomene¢ biity informuota apie pavojingus gaminius. Safety Business Gateway —
interneto portalas, per kurj jmonés informuoja valstybiy nariy rinkos prieziiiros institucijas
apie pavojingus gaminius ir nelaimingus atsitikimus. Komisija turéty parengti techninj
sprendima, kuriuo bty uztikrinta, kad Safety Business Gateway jmoniy jvesta informacija,
kuria siekiama jspéti vartotojus, galéty biiti nepagristai nedelsiant pateikta vartotojams
portale Safety Gate. Be to, Komisija turéty parengti sgveikia sgsaja, kad elektroniniy
prekyvie€iy paslaugy teikéjai galéty lengvai, greitai ir patikimai susieti savo sgsajas su

portalu Safety Gate,
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(69)

(70)

valstybés narés skubiy ispé€jimy sistemoje Safety Gate turéty pranesti apie privalomus ir
savanoriskus taisomuosius veiksmus, kuriais uzkertamas kelias galimam gaminio
pardavimui, jis apribojamas arba jam nustatomos konkrecios salygos dél didelio pavojaus
vartotojy sveikatai ir saugai arba gaminiy, kuriems taikomas Reglamentas (ES) 2019/1020,

atveju taip pat kitiems atitinkamiems galutiniy naudotojy vieSiesiems interesams;

pagal Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnj valstybiy nariy institucijos turi pranesti apie
priemones, kuriy imtasi dél gaminiy, kuriems taikomas tas reglamentas ir kurie kelia
mazesnj nei rimtg pavojy, naudodamos tame straipsnyje nurodytg informacing ir
komunikacijos sistema, o apie taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi del gaminiy, kuriems
taikomas $is reglamentas ir kurie kelia mazesnj nei rimta pavojy, taip pat galéty biiti
pranesta skubiy jspéjimy sistemoje Safety Gate. Valstybés narés ir Komisija turéty
visuomenei teikti informacija apie gaminiy keliamg pavojy vartotojy sveikatai ir saugai.
Vartotojams ir jmonéms biity naudinga, jei visa informacija apie taisomuosius veiksmus,
kuriy imtasi dé¢l didelj pavojy kelianc¢iy gaminiy, biity pateikta skubiy jspé€jimy sistemoje
Safety Gate, nes taip svarbi informacija apie pavojingus gaminius visuomenei biity
prieinama portale Safety Gate. Svarbu uztikrinti, kad visa ta informacija biity prieinama
vartotojo gyvenamosios valstybés narés oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) ir kad ji biity
pateikta raStu aiskiai ir suprantamai. Todél valstybés narés raginamos skubiy jspéjimy
sistemoje Safety Gate pranesti apie visus taisomuosius veiksmus, taikomus gaminiams,

keliantiems pavojy vartotojy sveikatai ir saugai;

PE-CONS 79/22 VSlig 38

COMPET.1 LT



(71)

(72)

jei informacija turi biti pateikta informacingje ir komunikacijos sistemoje laikantis
Reglamento (ES) 2019/1020, tokie praneSimai gali biiti pateikti arba tiesiogiai skubiy
1sp€jimy sistemoje Safety Gate, arba suformuoti i§ Reglamento (ES) 2019/1020

34 straipsnyje numatytoje rinkos prieziiiros informacinéje ir komunikacijos sistemoje
pateiktos informacijos. Tuo tikslu Komisija turéty techniSkai prizitiréti ir toliau plétoti
sasaja, sukurtg informacijai tarp tos informacinés ir komunikacijos sistemos ir skubiy
1sp€jimy sistemos Safety Gate perduoti, kad buty iSvengta dvigubo duomeny jvedimo ir

bty sudarytos palankesnés salygos tokiam perdavimui;

Komisija turéty techniskai prizitiréti ir toliau plétoti Safety Business Gateway interneto
portala, kad ekonominés veiklos vykdytojams biity sudarytos saglygos vykdyti savo pareiga
informuoti rinkos priezitiros institucijas ir vartotojus apie pavojingus gaminius, kuriuos jie
patieke rinkai. Juo ekonomings veiklos vykdytojams ir nacionalinéms institucijoms turéty
buti sudarytos salygos greitai ir veiksmingai keistis informacija ir ekonominés veiklos

vykdytojams turéty biiti sudarytos palankesnés salygos teikti informacijg vartotojams;
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(73)

(74)

kai kuriais atvejais, siekiant iSvengti didelio pavojaus gali tekti imtis veiksmy Sajungos
lygmeniu, nes atitinkamos valstybés narés taikomomis priemonémis arba bet kuria kita
Sajungos teiséje numatyta procediira nejmanoma tinkamai suvaldyti rizikos. Tai, visy
pirma, galéty biiti taikoma tais atvejais, kai atsiranda nauja rizika arba pazeidziamiems
vartotojams kyla pavojus. D¢l tos priezasties Komisija turéty galéti patvirtinti priemones
savo iniciatyva arba valstybiy nariy praSymu. Tokios priemonés turéty biiti pritaikytos
atsizvelgiant | padéties rimtuma ir skubuma. Be to, biitina numatyti tinkamg mechanizma,

pagal kurj Komisija galéty priimti nedelsiant taikytinas laikingsias priemones;

su gaminiu susijusios rizikos ir jos lygio nustatymas grindziamas atitinkamy subjekty
atliktu rizikos vertinimu. Valstybéms naréms atlikus tokius rizikos vertinimus, nustatytas
rizikos egzistavimas ar jos lygis gali skirtis. Tai galéty kelti pavojy tinkamam vidaus rinkos
veikimui ir vienody salygy taikymui tiek vartotojams, tiek ekonominés veiklos
vykdytojams. Todé¢l turéty biiti nustatytas mechanizmas, kad Komisija galéty ginCytinu

klausimu pateikti savo nuomong;
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(75) Komisija turéty periodiSkai rengti mechanizmo pagal 29 straipsnj taikymo ataskaita, kuri
turéty biiti pateikta pagal §j reglamentg numatytam uz gaminiy saugg atsakingy valstybiy
nariy institucijy Europos tinklui (toliau — Vartotojy saugos tinklas). Toje ataskaitoje turéty
buti nurodyti pagrindiniai valstybiy nariy taikomi rizikos vertinimo kriterijai ir jy poveikis
vidaus rinkai bei vienodam vartotojy apsaugos lygiui, kad valstybés narés ir Komisija

galéty suderinti rizikos vertinimo poziiirius ir kriterijus;

(76) Vartotojy saugos tinklas stiprina valstybiy nariy bendradarbiavimg gaminiy saugos
uztikrinimo srityje. Visy pirma, juo sudaromos palankesnés sglygos keitimuisi informacija,
bendros rinkos prieziiiros veiklos organizavimui ir keitimuisi ekspertinémis Ziniomis bei
geriausios praktikos pavyzdziais. Jis taip pat turéty prisidéti prie duomeny apie gaminiy
sauga rinkimo metodologijos derinimo, taip pat prie regioniniy, sektoriniy, nacionaliniy ir
Europos informaciniy sistemy, skirty gaminiy saugai, saveikos didinimo. Vartotojy saugos
tinklui turéty bti tinkamai atstovaujama ir jis turéty dalyvauti Sgjungos gaminiy atitikties
tinklo, numatyto Reglamente (ES) 2019/1020, koordinavimo ir bendradarbiavimo veikloje,
kai butina koordinuoti veikla, kuriai taikomi abu reglamentai, kad bty uZtikrintas jy

veiksmingumas;
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(77)

(78)

siekiant rinkos prieziliros teisines sistemos darnos ir tuo paciu metu uztikrinti veiksminga
Vartotojy saugos tinklo ir Sajungos gaminiy atitikties tinklo, skirto sudaryti saglygas
valstybiy nariy vykdymo uZztikrinimo institucijy ir Komisijos struktiiriniam koordinavimui
ir bendradarbiavimui, numatytam Reglamentu (ES) 2019/1020, bendradarbiavima, butina
Vartotojy saugos tinklg susieti su Sajungos gaminiy atitikties tinklu, kai vykdoma

Reglamento (ES) 2019/1020 11, 12, 13 ir 21 straipsniuose nurodyta veikla;

rinkos priezitros institucijos turéty vykdyti bendra veiklg kartu su kitomis institucijomis
arba ekonominés veiklos vykdytojams ar vartotojams atstovaujan¢iomis organizacijomis,
siekdamos skatinti gaminiy saugg ir identifikuoti pavojingus gaminius, jskaitant tuos, kurie
siilomi pirkti internetu. Tai darydamos rinkos prieziiiros institucijos ir Komisija
atitinkamai turéty uZztikrinti, kad gaminiy bei gamintojy pasirinkimu ir vykdoma veikla
nebity sudarytos salygos iSkraipyti konkurencijg ir daryti poveikj Saliy objektyvumui,
nepriklausomumui ir nesaliSkumui. Rinkos priezitiros institucijos turéty kuo greiciau viesai
paskelbti susitarimus dél bendros veiklos, su salyga, kad toks paskelbimas nepakenks

vykdytinos veiklos veiksmingumui;
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(79) Komisija turéty reguliariai organizuoti bendrg veikla, kuri apima rinkos priezitiros
institucijy atlickamus internetu ar ne internetu sitilomy gaminiy, kuriuos rinkos priezitiros
institucijos jsigijo neatskleisdamos savo tapatybés, patikrinimus, visy pirma, ty gaminiy,

apie kuriuos dazniausiai praneSama Safety Gate;

(80) vienalaikiai koordinuojami kontrolés veiksmai (toliau — vienalaikiai patikrinimai) yra
konkretiis vykdymo uztikrinimo veiksmai, kuriais biity galima dar labiau padidinti gaminiy
sauga, todél jie turéty biiti atliekami siekiant nustatyti Sio reglamento pazeidimus internete
ir ne internete. Visy pirma, vienalaikiai patikrinimai turéty biiti vykdomi, kai i$ rinkos
tendencijy, vartotojy skundy ar kity nuorody matyti, kad tam tikri gaminiai ar tam tikros

gaminiy kategorijos daznai kelia didelj pavojy;

(81) paprastai turéty biiti uztikrinta visuomenés galimybé gauti institucijy turimg informacija
apie gaminiy saugg. Taciau, teikiant informacijg apie gaminiy sauga visuomenei, SESV
3309 straipsnyje nurodyta profesiné paslaptis turéty biiti apsaugota tokiu biidu, kuris buty
suderinamas su poreikiu uztikrinti rinkos priezitros veiksmy ir apsaugos priemoniy

veiksminguma;

(82) skundai yra svarbis didinant nacionaliniy institucijy informuotuma apie su pavojingais
gaminiais susijusios prieziliros ir kontrolés veiklos sauga ir veiksminguma. Todél valstybés
narés vartotojams ir kitoms suinteresuotosioms Salims, pavyzdziui, vartotojy asociacijoms

ir ekonominés veiklos vykdytojams, turéty suteikti galimybe teikti tokius skundus;
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(83)

(84)

naudojantis skubiy jspéjimy sistemos Safety Gate viesaja sasaja, portalu Safety Gate,
placioji visuomeng, jskaitant vartotojus, ekonominés veiklos vykdytojus ir elektroniniy
prekyvieciy paslaugy teikéjus, gali buti informuojama apie taisomuosius veiksmus, kuriy
imtasi Sgjungos rinkoje esanciy pavojingy gaminiy atzvilgiu. Atskiroje portalo Safety Gate
dalyje vartotojams suteikiama galimybé¢ informuoti Komisijg apie rinkoje aptiktus pavojy
vartotojy sveikatai ir saugai kelian¢ius gaminius. Kai tinkama, Komisija turéty imtis
tinkamy tolesniy veiksmy, visy pirma, perduodama tokiag informacijg atitinkamoms
nacionalinéms institucijoms. Safety Gate duomeny bazé ir interneto svetainé turéty buti

lengvai prieinamos asmenims su negalia;

patikrinusi i§ vartotojy ir kity suinteresuotyjy Saliy gautos informacijos tiksluma, Komisija
turéty uztikrinti, kad biity imtasi tinkamy tolesniy veiksmy. Visy pirma, Komisija turéty
perduoti informacijg atitinkamoms valstybéms naréms, kad kompetentinga rinkos
priezitiros institucija galéty imtis tinkamy ir reikiamy veiksmy. Svarbu, kad vartotojai ir

kitos suinteresuotosios Salys biity tinkamai informuojami apie Komisijos veiksmus;
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(85) paaiskéjus, kad vartotojams jau parduotas gaminys yra pavojingas, ji gali tekti atSaukti, kad
Sajungoje biity apsaugoti vartotojai. Vartotojai gali nezinoti, kad jy isigytas gaminys buvo
atSauktas. Todél, siekiant padidinti atSaukimo veiksmingumag, svarbu gerinti atitinkamy
vartotojy pasiekiamumag. Tiesioginis kontaktas yra veiksmingiausias btidas didinti
vartotojy informuotumg apie atSaukimus ir skatinti juos imtis veiksmy. Be to, Siam
komunikacijos kanalui pirmenybg teikia visos vartotojy grupés. Siekiant uztikrinti
vartotojy sauga, svarbu, kad jie buty informuojami greitai ir patikimu biidu. Todél
ekonomings veiklos vykdytojai ir, kai taikytina, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai
turéty naudoti turimus klienty duomenis, kad informuoty vartotojus apie atSaukimus ir
persp¢jimus dél saugos, susijusius su jy jsigytais gaminiais. Todél reikia nustatyti teisine
pareiga reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjai naudoty bet kokius jau turimus klienty duomenis, kad informuoty vartotojus apie
atSaukimus ir persp¢jimus dél saugos. Tuo atzvilgiu ekonominés veiklos vykdytojai ir
elektroniniy prekyviec¢iy paslaugy teikéjai turéty uztikrinti, kad esamose klienty lojalumo
programose ir gaminiy registravimo sistemose biity numatyta galimybé tiesiogiai susisiekti
su klientais atSaukimo arba jiems poveiki darancio perspéjimus dél saugos atveju, ir kurias
taikant klienty, jsigijusiy gaminj, praSoma savanoriskai pateikti gamintojui tam tikra
informacija, kaip antai vardg ir pavardg, kontaktine informacijg, gaminio modelj ar serijos
numer]. Vien tai, kad atSaukimai yra skirti vartotojams, neturéty trukdyti ekonominés
veiklos vykdytojams ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teiké¢jams informuoti visus
klientus apie gaminio atSaukimo pranesima ar sitilyti teisiy gynimo priemones kitiems
galutiniams naudotojams. Ekonominés veiklos vykdytojai ir elektroniniy prekyvieciy
paslaugy teikéjai turéty biiti skatinami imtis tokiy veiksmy, ypac dél to, kad labai maZos ir

mazosios jmonés veikia kaip vartotojai;
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(86)

(87)

vartotojai turéty buti skatinami registruoti produktus, kad gauty informacija apie
atSaukimus ir perspéjimus dé¢l saugos. Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti
jgyvendinimo aktus, kuriuose biity nurodyta, kad kai kuriy konkreciy gaminiy ar konkreciy
kategorijy gaminiy atveju vartotojai visada turéty turéti galimybe registruoti jsigyta
gaminj, kad jiems biity tiesiogiai praneSama apie su tuo gaminiu susijusj atSaukimag ar
perspéjima dél saugos. Nustatant konkrecius gaminius ar konkrecias gaminiy kategorijas,
kuriems taikomas tas reikalavimas, turéty biti tinkamai atsizvelgiama j atitinkamy gaminiy
ar gaminiy kategorijy gyvavimo cikla, taip pat j gaminiy keliama rizika, atSaukimo

daznuma ir gaminiy naudotojy kategorija, visy pirma, pazeidziamus vartotojus;

trecdalis vartotojy pavojingus gaminius naudoja net gave praneSima apie atSaukima, visy
pirma, tod¢l, kad pranesimai apie atSaukima yra pernelyg sudétingi, arba kilusi rizika juose
sumazinama. Todél praneSimas apie atSaukima turéty biiti aiSkus, skaidrus ir jame turéty
buti aiskiai aprasytas kylantis pavojus, vengiant bet kokiy sgvoky, fraziy ar kity elementy,
kurie gali sumazinti vartotojy rizikos suvokimg. Vartotojai taip pat turéty turéti galimybe
prireikus gauti daugiau informacijos nemokamu telefono numeriu arba naudojant kita

interaktyvia priemong;
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(88)

siekiant skatinti vartotojus reaguoti j atSaukimus, taip pat svarbu uztikrinti, kad veiksmai,
kuriy vartotojai turi imtis, bty kuo paprastesni ir kad sitilomos teisiy gynimo priemongés
buty veiksmingos, nemokamos ir savalaikés. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
(ES) 2019/7711 vartotojams numatytos sutartinés teisiy gynimo priemonés dél fiziniy
prekiy neatitikties, egzistavusios jy pristatymo metu ir paaiskéjusios per valstybiy nariy
pagal tos direktyvos 10 straipsnio 3 dalj nustatyta atsakomybés laikotarpj. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/770% 14 straipsnis taip pat taikomas fizinei
laikmenai, pavyzdziui, skaitmeniniams vaizdo diskams (DVD), kompaktiniams diskams
(CD), USB atmintinéms ir atminties korteléms, kurie naudojami skaitmeniniam turiniui
jrasyti. Vis délto tais atvejais, kai pavojingi gaminiai atSaukiami i$ rinkos, pateisinama
taikyti konkrety taisykliy rinkinj, kuris neturéty daryti poveikio sutartyse numatytoms
teisiy gynimo priemonéms, nes jy tikslai skiriasi. Sutartinémis teisiy gynimo priemonémis
siekiama iStaisyti prekiy neatitiktj sutarciai, o atSaukimo atveju teisiy gynimo priemonés
uztikrina pavojingy gaminiy paSalinimg i$ rinkos ir tinkama teisiy gynimo priemon¢
vartotojui. Todél tarp dviejy galimy teisiy gynimo priemoniy rinkiniy yra dideliy skirtumy:
pirma, jei gaminys atSaukiamas pagal §j reglamenta, neturéty biiti jokiy laiko apribojimy
teisiy gynimo priemonéms taikyti; antra, vartotojas turéty turéti teis¢ reikalauti, kad
atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas, nebiitinai prekiautojas, pasiiilyty teisiy
gynimo priemoniy. Be to, atSaukimo atveju vartotojas neturéty privaléti jrodyti, kad

gaminys yra pavojingas;

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/771 dél tam
tikry prekiy pirkimo—pardavimo sutarciy aspekty, kuria 1§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES)
2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB bei panaikinama Direktyva 1999/44/EB (OL L 136,
2019 5 22, p. 28).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/770 dé¢l tam
tikry skaitmeninio turinio ir skaitmeniniy paslaugy teikimo sutarciy aspekty (OL L 136,
2019522, p. 1).
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(89) atsizvelgiant j skirtingus teisiy gynimo priemoniy, numatyty tuo atveju, kai atSaukiamas
pavojingas gaminys, ir teisiy gynimo priemoniy dél prekiy neatitikties sutarciai tikslus,
vartotojai turéty naudotis atitinkamai situacijai tinkamomis priemonémis. Pavyzdziui, jeigu
vartotojas gauna pranesimg apie atSaukimg, kuriame apraSomos vartotojo teisiy gynimo
priemonés, vartotojas turéty elgtis pagal pranesSime apie atSaukimg pateiktus nurodymus.
Vis délto i$ jo neturéty biiti atimta galimybé reikalauti, kad pardavéjas taikyty teisiy

gynimo priemones dé¢l pavojingy prekiy neatitikties sutarciai;

(90) vartotojas, po atSaukimo pasinaudojg¢s teisiy gynimo priemone, nebeturi teisés naudotis
teisiy gynimo priemone d¢l prekés neatitikties sutarciai remiantis tuo, kad preké buvo
pavojingas gaminys, nes tos neatitikties jau nebéra. Panasiai, jei vartotojas pasinaudoja
vartotojo teisémis ] teisiy gynimo priemones pagal Direktyva (ES) 2019/770 ar Direktyva
(ES) 2019/771, jis nebeturi teises i teisiy gynimo priemong pagal §j reglamentg dél to
paties saugos klausimo. Taciau, jeigu nejvykdomi kiti tos pacios prekés atitikties
reikalavimai, pardavéjas iSlieka atsakingas uz prekeés neatitiktj sutarciai, net jeigu
vartotojui buvo suteikta teisiy gynimo priemoné po to, kai buvo atSauktas pavojingas

produktas;
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ekonominés veiklos vykdytojai, inicijuojantys gaminio atSaukima, vartotojams turéty
pasitilyti bent dvi i$ §iy galimybiy: taisyti, pakeisti arba tinkamai kompensuoti atSaukto
gaminio verte, i§skyrus atvejus, kai tai nejmanoma ar neproporcinga. Vartotojams suteikus
galimybe pasirinkti teisiy gynimo priemong, galima padidinti atSaukimo veiksminguma.
Be to, turéty biiti skatinamos paskatos motyvuoti vartotojus dalyvauti atSaukime,
pavyzdziui, nuolaidos ar kuponai, kad biity didinamas atSaukimo veiksmingumas. Gaminio
taisymas turéty biiti laikomas galima teisiy gynimo priemone tik tuo atveju, jeigu galima
uztikrinti pataisyto gaminio saugg. Gragzinamoji suma turéty biiti bent lygi vartotojo
sumokétai kainai, nedarant poveikio papildomai kompensacijai, kaip numatyta
nacionalingje teiséje. Jei néra sumokétos kainos jrodymo, vis tiek turéty biiti iSmokéta
tinkama atSaukto gaminio vertés grazinamoji suma. Skaitmeninio turinio, kaip tai
suprantama Direktyvos (ES) 2019/770 2 straipsnio 1 dalyje, fizinés laikmenos atSaukimo
atveju grazinamoji suma turéty apimti vartotojo visas pagal sutartj sumokétas sumas, kaip
numatyta tos direktyvos 16 straipsnio 1 dalyje. Jokia teisiy gynimo priemoné neturéty

daryti poveikio vartotojy teisei | zalos atlyginima pagal nacionaling teise;
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(92)

(93)

teisiy gynimo priemonés, sitilomos gaminiy saugos atSaukimo atveju, neturéty uzkrauti
pernelyg didelés nastos vartotojams ir neturéty kelti jiems pavojaus. Jeigu teisiy gynimo
priemon¢ apima dar ir atSaukto gaminio Salinimg, toks Salinimas turéty buiti vykdomas
tinkamai atsizvelgiant | Sgjungos ir nacionaliniu lygmenimis nustatytus aplinkos apsaugos
ir tvarumo tikslus. Be to, vartotojy atlickamas taisymas turéty bti laikomas galima teisiy
gynimo priemone tik tuo atveju, jeigu vartotojas gaminj gali lengvai ir saugiai pataisyti,
pavyzdziui, pakeisdamas baterijg ar nukirpdamas pernelyg ilga vaikiSko drabuzio raistelj,
kai tai numatyta praneSime apie atSaukimg. Be to, vartotojo atlickamas taisymas neturéty
daryti poveikio vartotojy teiséms pagal direktyvas (ES) 2019/770 ir (ES) 2019/771. Todél
tokiais atvejais ekonominés veiklos vykdytojai neturéty jpareigoti vartotojy taisyti

pavojinga gaminj;

Siuo reglamentu ekonominés veiklos vykdytojai ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjai taip pat turéty biiti skatinami sudaryti savanoriskus susitarimo memorandumus su
kompetentingomis institucijomis, Komisija arba vartotojams ar ekonomingés veiklos
vykdytojams atstovaujanciomis organizacijomis, kad jie prisiimty su gaminiy sauga
susijusius savanoriSkus jsipareigojimus, virSijan¢ius Sajungos teis¢je nustatytas teisines

pareigas;

PE-CONS 79/22 VSlig 50

COMPET.1 LT



(1

(94) vartotojams turéty biiti suteikta teisé€ ginti savo teises, susijusias su ekonominés
veiklos vykdytojams ar elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams pagal §j reglamenta
nustatytomis pareigomis, pareiskiant atstovaujamuosius ieskinius pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828!. Tuo tikslu §iame reglamente turéty biiti
numatyta, kad Direktyva (ES) 2020/1828 taikoma atstovaujamiesiems ieSkiniams dél §io
reglamento pazeidimy, kuriais daroma ar gali biiti padaryta zala vartotojy kolektyviniams
interesams. Tod¢l tos direktyvos I priedas turéty buti atitinkamai i8 dalies pakeistas.
Valstybés narés turi uztikrinti, kad tas dalinis pakeitimas biity atspindétas jy perkélimo |
nacionaling teis¢ priemonése, patvirtintose pagal ta direktyva, nors nacionaliniy perkélimo
1 nacionaling teis¢ priemoniy patvirtinimas tuo atzvilgiu néra tos direktyvos taikytinumo
tiems atstovaujamiesiems ieSkiniams salyga. Tos direktyvos taikytinumas
atstovaujamiesiems ieSkiniams, pareiksStiems de¢l ekonominés veiklos vykdytojy ar
elektroniniy prekyvie€iy paslaugy teikéjy padaryty Sio reglamento nuostaty pazeidimy,
kuriais daroma ar gali biiti padaryta zala kolektyviniams vartotojy interesams, turéty
prasidéti nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos. Iki tos dienos vartotojai turéty galéti

remtis Direktyvos (ES) 2020/1828 taikytinumu pagal tos direktyvos I priedo 8 punkta;

1

2020 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828 dél
atstovaujamyjy ieskiniy siekiant apsaugoti vartotojy kolektyvinius interesus, kuria
panaikinama Direktyva 2009/22/EB (OL L 409, 2020 12 4, p. 1).
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(95)

(96)

Sajunga turéty galéti bendradarbiauti ir keistis su gaminiy sauga susijusia informacija su
treciyjy valstybiy reguliavimo institucijomis arba tarptautinémis organizacijomis pagal
Sajungos ir treciyjy valstybiy ar tarptautiniy organizacijy sudarytus susitarimus arba
Komisijos ir treCiyjy valstybiy institucijy ar tarptautiniy organizacijy sudarytus
susitarimus, taip pat siekiant uzkirsti kelig pavojingy gaminiy apyvartai rinkoje. Toks
bendradarbiavimas ir keitimasis informacija turéty atitikti Sajungos konfidencialumo ir
asmens duomeny apsaugos taisykles. Asmens duomenys turéty biiti perduodami tik tada,
kai toks perdavimas yra biitinas vieninteliu tikslu — siekiant apsaugoti vartotojy sveikatg ar

uztikrinti jy sauga;

sistemingas Komisijos ir treciyjy valstybiy ar tarptautiniy organizacijy keitimasis
informacija apie vartojimo gaminiy saugg ir prevencines, ribojamasias bei taisomasias
priemones turéty biiti grindziamas abipusiSkumo principu, o tai reiskia lygiavertj, bet
nebitinai identiska keitimasi informacija abipusés naudos tikslais. Keitimasis informacija
su trecigja valstybe, gaminanc¢ia Sgjungos rinkai skirtas prekes, galéty apimti tai, kad
Komisija i§ skubiy jspéjimy sistemos Safety Gate tai treciajai valstybei siuncia atrinkta
informacijg apie tos treciosios valstybés kilmés gaminius. Mainais ta tre¢ioji valstybé gali
siysti informacija apie tolesnes priemones, kuriy imtasi remiantis gautais pranesimais.
Toks bendradarbiavimas galéty padéti siekti tikslo sustabdyti pavojingus gaminius jy

iStakose ir neleisti jiems patekti | Sgjungos rinka;
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(97) kad ekonominés veiklos vykdytojams ir, kai taikytina, elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjams bty daromas didelis atgrasomasis poveikis, siekiant uzkirsti kelig pavojingy
gaminiy pateikimui rinkai, sankcijos turéty biti tinkamos atsizvelgiant j pazeidimo risj,
galimg naudg ekonominés veiklos vykdytojui ar elektroninés prekyvietés paslaugos
teikéjui ir vartotojo patirtos Zalos rui§j bei sunkuma. Sankcijos turéty biiti veiksmingos,

proporcingos ir atgrasomos;

(98) skiriant sankcijas turéty biiti tinkamai atsizvelgiama j aptariamo pazeidimo pobudj,
sunkuma bei trukme. Sankcijy skyrimas turéty biiti proporcingas ir jis turéty atitikti
Sajungos ir nacionalinés teise, jskaitant taikytinas procediirines apsaugos priemones ir

Chartijos principus;
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99)

siekiant iSlaikyti aukstg vartotojy sveikatos ir saugos lygij, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus del gaminiy, kurie gali kelti didelj
pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, identifikavimo bei atsekamumo ir skubiy jspéjimy
sistemos Safety Gate veikimo, visy pirma, nustatyti keitimosi informacija apie priemones,
apie kurias praneSama naudojantis skubiy jsp€jimy sistema Safety Gate, bidus bei
proceddras ir rizikos lygio vertinimo kriterijus. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj
darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos
buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékliros! nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atliecka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba,

posédziuose;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(100)

(101)

(102)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti konkrec¢ius saugos reikalavimus, nustatyti
rezultaty rodiklius, kuriais remdamosi valstybés narés turi perduoti su Sio reglamento
jgyvendinimu susijusius duomenis; nustatyti bendryjy nacionaliniy kontaktiniy punkty
uzduotis ir funkcijas; imtis priemoniy, kiek tai susije su Sajungos veiksmais dél didelj
pavojy kelian¢iy gaminiy; nustatyti biidus, kuriais vartotojai siuncia informacija per portala
Safety Gate; nustatyti portalo Safety Gate saveikiosios sgsajos jgyvendinimo tvarka;
nustatyti gaminiy registravimo reikalavimus gaminiy saugos atSaukimo tikslais, ir priimti
praneSimo apie atSaukimg Sablong. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis

Reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus, kai tinkamai pagristais
atvejais, susijusiais su vartotojy sveikata ir sauga, yra priezasciy, d¢l kuriy privaloma

skubéti;

Komisija turéty atlikti Siame reglamentg nustatyty sankcijy igyvendinimo vertinima, kiek
tai susije su jy veiksmingumu ir atgrasomuoju poveikiu, ir, kai tinkama, priimti pasitilyma

del teiseéktros procediira priimamo akto, susijusj su jy vykdymo uztikrinimu;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(103)

(104)

tam tikros Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 nuostatos turéty biti i§ dalies pakeistos, kad
buty atsizvelgta i Sio reglamento ypatumus, visy pirma, j poreikj nustatyti konkrecius
saugos reikalavimus pagal §j reglamentg pries pateikiant praSyma Europos standartizacijos

organizacijai;

del Direktyvos 87/357/EEB, kuri taikoma vartojimo gaminiams, kurie nors ir néra maisto
produktai, tac¢iau yra j juos panasus ir gali biiti su jais supainioti taip, kad vartotojai, ypac
vaikai, juos gali jsidéti ] burng, Ciulpti ar nuryti, ir dél to gali, pavyzdziui, paspringti,
apsinuodyti, pradurti ar uzkimsti virSkinamajj trakta, yra pateikta prieStaringy iSaiSkinimy.
Be to, ta direktyva buvo priimta, kai vartojimo gaminiy saugai skirtos teisés akty sistemos
taikymo sritis buvo labai ribota. Dél ty priezas¢iy Direktyva 87/357/EEB turéty biiti
panaikinta ir pakeista Siuo reglamentu, visy pirma, $io reglamento nuostatomis, kuriomis
uztikrinama, kad atlikus rizikos vertinimg gaminiai, kurie juos isidéjus i burna, ¢iulpiant ar
nurijus, gali biiti kenksmingi ir kurie dél savo formos, kvapo, spalvos, i§vaizdos, pakuotés,
zenklinimo, apimties, dydzio ar kity savybiy gali buiti palaikyti maisto produktais, turéty
bty laikomi pavojingais. Atlikdamos savo vertinima, rinkos prieziliros institucijos turéty
atsizvelgti, inter alia, 1 tai, kad, kaip tai nusprendé¢ Europos Sajungos Teisingumo Teismas,
nebitina objektyviais ir pagristais duomenimis jrodyti, kad maisto produktus imituojanciy
produkty déjimas j burng, ¢iulpimas ar nurijimas gali kelti pavojy, pavyzdziui, uzdusimo,
apsinuodijimo arba virS§kinamojo trakto pradiirimo ar uzkim§imo pavojy. Vis délto
kompetentingos nacionalinés institucijos turéty kiekvienu konkreciu atveju jvertinti, ar

tokie gaminiai yra pavojingi, ir pagristi ta vertinima;
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(105) siekiant ekonominés veiklos vykdytojams ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams
suteikti pakankamai laiko prisitaikyti prie Sio reglamento reikalavimy, jskaitant
informacijos teikimo reikalavimus, biitina numatyti pakankama pereinamajj laikotarpj po
Sio reglamento jsigaliojimo dienos, per kurj rinkai vis dar biity galima pateikti gaminius,
kuriems taikoma Direktyva 2001/95/EB ir kurie atitinka tg direktyva. Todél valstybés narés

neturéty trukdyti tiekti rinkai tokius gaminius, jskaitant pasitlymus pirkti;

(106) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. pagerinti vidaus rinkos veikimg kartu uztikrinant aukstg
vartotojy apsaugos lygj, valstybés narés negali deramai pasiekti dél to, kad valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turi glaudziai bendradarbiauti bei imtis nuosekliy veiksmy ir
kad turi buiti sukurtas greito ir veiksmingo keitimosi informacija apie pavojingus gaminius
Sajungoje mechanizmas, o dél problemos egzistavimo Sajungos lygmeniu to tikslo biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytam

tikslui pasiekti;
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(107)  kai Sio reglamento tikslais butina tvarkyti asmens duomenis, toks tvarkymas turéty biiti
atliekamas laikantis Sgjungos teisés dél asmens duomeny apsaugos. Asmens duomeny
tvarkymui pagal §j reglamenta taikomi reglamentai (ES) 2016/679! bei (ES) 2018/17252 ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB?, priklausomai nuo to, kas taikytina.
Vartotojams portale Safety Gate pranesant apie gaminj, turéty buti saugomi tik tie asmens
duomenys, kurie yra biitini pranesti apie pavojingg gaminj, ir ne ilgiau kaip penkerius
metus po to, kai tokie duomenys buvo jvesti. Gamintojai ir importuotojai vartotojy skundy
registrag turéty tvarkyti tik tol, kol tai biitina pagal §j reglamentg. Gamintojai ir
importuotojai, kai jie yra fiziniai asmenys, turéty atskleisti savo vardus ir pavardes,

siekiant uztikrinti, kad vartotojas galéty identifikuoti gaminj atsekamumo tikslais;

(108)  remiantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsniu buvo konsultuojamasi su Europos

duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél

fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy

asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant

asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas

(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

3 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dé¢l asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rySiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Tikslas ir dalykas

1. Sio reglamento tikslas — pagerinti vidaus rinkos veikima kartu uZtikrinant auksta vartotojy
apsaugos lygj.
2. Siuo reglamentu nustatomos pagrindinés vartojimo gaminiy, kurie buvo pateikti ar tickiami

rinkai, saugos taisykleés.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas gaminiams, kurie buvo pateikti arba tickiami rinkai tiek, kiek
Sajungos teiséje, kuria reglamentuojama atitinkamy gaminiy sauga, néra nustatyta

konkrec¢iy nuostaty, kuriomis bty siekiama to paties tikslo.

Kai gaminiy saugg reglamentuoja Sajungos teis¢je nustatyti konkrettis saugos reikalavimai,
Sis reglamentas taikomas tik tiems aspektams ir rizikai ar rizikos kategorijoms, kuriy

nereglamentuoja tie reikalavimai.
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Gaminiams, kuriems taikomi konkretis reikalavimai, nustatyti Sajungos derinamaisiais

teiseés aktais, kaip apibrézta 3 straipsnio 27 punkte:

a) II skyrius netaikomas tiek, kiek tai susij¢ su rizika ar rizikos kategorijomis, kurioms
taikomi Sajungos derinamieji teisés aktai;

b) Il skyriaus 1 skirsnis, V ir VII skyriai bei IX—XI skyriai netaikomi.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a)  zmonéms skirtiems vaistams ir veterinariniams vaistams;

b)  maisto produktams;

c) paSarams;

d) gyviems augalams ir gyviinams, riboto naudojimo genetiskai modifikuotiems
organizmams ir genetiSkai modifikuotiems mikroorganizmams, taip pat augaliniams
ir gyvininiams produktams, tiesiogiai susijusiems su augaly ir gyviiny biisimu
dauginimusi;

e) Salutiniams gyviininiams produktams ir jy gaminiams;

f)  augaly apsaugos produktams;
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g)  irenginiams, kuriais vartotojai vaziuoja ar keliauja, jei tuos jrenginius tiesiogiai
eksploatuoja paslaugos teikéjas, teikdamas vartotojams skirtg transporto paslauga, ir

kuriy vartotojai patys neeksploatuoja;
h)  orlaiviams, nurodytiems Reglamento (ES) 2018/1139 2 straipsnio 3 dalies d punkte;
i)  antikvariniams daiktams.

3. Sis reglamentas taikomas rinkai pateiktiems ar patiektiems naujiems, panaudotiems,
pataisytiems arba atnaujintiems gaminiams. Jis netaikomas gaminiams, kurie, pries juos
naudojant, turi biiti pataisyti ar atnaujinti, jei tie gaminiai buvo pateikti ar tiekiami rinkai ir

yra aiSkiai pazyméti kaip tokie.

4. Siuo reglamentu nedaromas poveikis Sajungos teiséje dél vartotojy apsaugos nustatytoms
taisykléms.

5. Sis reglamentas jgyvendinamas tinkamai atsizvelgiant j atsargumo principa.

PE-CONS 79/22 VS/jg 61

COMPET.1 LT



3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) gaminys — daiktas, susietas arba nesusietas su kitais daiktais, tickiamas uz atlygj arba, be
jo, iskaitant teikiamy paslaugy srityje, skirtas vartotojams arba pagrjstai numatomomis

salygomis, tikétina, gali buti vartotojy naudojamas, net jei néra jiems skirtas;

2) saugus gaminys — gaminys, kurio naudojimas jprastomis ar pagrjstai numatomomis
naudojimo sglygomis, jskaitant fakting naudojimo trukme, nekelia jokio pavojaus arba
kelia tik minimaly pavojy, kuris yra suderinamas su gaminio naudojimu ir laikomas

priimtinu ir atitinkanciu aukstg vartotojy sveikatos apsaugos ir saugos lygj;

3) pavojingas gaminys — gaminys, kuris néra saugus gaminys;
4) pavojus — rizikos, kad bus patirta zala, atsiradimo tikimybés ir tos Zalos didumo derinys;
PE-CONS 79/22 VS/jg 62

COMPET.1 LT



5) didelis pavojus — pavojus, dél kurio, remiantis rizikos vertinimu ir atsizvelgiant j jprastg
bei numatomg gaminio naudojima, manoma, kad biitinas skubus rinkos priezitiros
institucijy jsikiSimas, jskaitant tuos atvejus, kai pavojaus sukeliamas poveikis pasireiskia
ne i$ karto;

6) tiekimas rinkai — gaminio, skirto platinti, vartoti ar naudoti Sgjungos rinkoje, tiekimas
vykdant komercine veiklg uz atlyginimg arba be jo;

7) pateikimas rinkai — gaminio tiekimas Sajungos rinkai pirmg karta;

8) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris gamina gaminj arba uzsako jj suprojektuoti
arba pagaminti ir jj parduoda to asmens vardu arba naudodamas jo prekiy zenkla;

9) igaliotasis atstovas — Sgjungoje isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves gamintojo
raSytinj jgaliojima veikti to gamintojo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis, susijusias su
gamintojo pareigomis pagal §j reglamenta;
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10)

11)

12)

13)

importuotojas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris gaminj i§ treciosios

valstybés Sajungos rinkai tiekia pirma karta;

platintojas — tiekimo granding¢je veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiekia gaminj

rinkai, iSskyrus gamintojg ir importuotoja;

realizavimo paslaugy teikéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris vykdydamas komercing
veikla teikia bent dvi i$ $iy paslaugy: sandéliavimo, pakavimo, adresavimo ir siuntimo,
neturédamas nuosavybés teisiy j su tomis paslaugomis susijusius gaminius, iSskyrus pasto
paslaugas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/67/EB! 2 straipsnio
1 punkte, siuntiniy pristatymo paslaugas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/6442 2 straipsnio 2 punkte, ar bet kokias kitas pasto paslaugas arba

kroviniy vezimo paslaugas;

ekonomings veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas,
platintojas, realizavimo paslaugy teikéjas arba bet koks kitas fizinis arba juridinis asmuo,
kuriam taikomos pareigos, susijusios su gaminiy gamyba ar gaminiy tiekimu rinkai, pagal

§] reglamenta;

1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB dél Bendrijos
pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo
(OL L 15,1998 1 21, p. 14).

2018 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/644 dél
tarptautiniy siuntiniy pristatymo paslaugy (OL L 112, 2018 5 2, p. 19).
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

elektroninés prekyvietés paslaugos teikéjas — tarpininkavimo paslaugos teikéjas,
naudojantis elektroning sgsaja, kuria vartotojams sudaromos sglygos sudaryti nuotolinés

prekybos sutartis su prekiautojais dél gaminiy pardavimo;

elektroniné sgsaja — programing jranga, jskaitant interneto svetaing, svetainés dalj ar

taikomaja programa, jskaitant mobiligsias programéles;

nuotolinés prekybos sutartis — nuotolinés prekybos sutartis, kaip apibrézta Direktyvos

2011/83/ES 2 straipsnio 7 punkte;

vartotojas — fizinis asmuo, kuris veikia siekdamas su savo komercine veikla, verslu, amatu

ar profesija nesusijusiy tiksly;

prekiautojas — fizinis asmuo ar juridinis asmuo, privatus ar priklausantis valstybei, kuris
veikia siekdamas su to fizinio asmens ar juridinio asmens komercine veikla, verslu, amatu
ar profesija susijusiy tiksly, be kita ko, per bet kurj asmenj, veikiantj to fizinio asmens ar

juridinio asmens vardu arba jo naudai,

Europos standartas — Europos standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012
2 straipsnio 1 punkto b papunktyje;
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20)

tarptautinis standartas — tarptautinis standartas, kaip apibrézta Reglamento

(ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1 punkto a papunktyje;

21) nacionalinis standartas — nacionalinis standartas, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1 punkto d papunktyje;

22) Europos standartizacijos organizacija — Europos standartizacijos organizacija, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 I priede pateiktame sgrase;

23) rinkos priezitira — rinkos prieziiiros institucijy vykdoma veikla ir priemonés, kuriy jos
imasi sickdamos uztikrinti, kad gaminiai atitikty Siame reglamente nustatytus reikalavimus;

24) rinkos priezitros institucija — valstybés narés pagal Reglamento (ES) 2019/1020
10 straipsnj paskirta institucija, atsakinga uz rinkos priezitros organizavima ir vykdyma
tos valstybés narés teritorijoje;

25) atSaukimas — priemong, kuria siekiama, kad biity grazintas vartotojui jau pateiktas
gaminys;

26) pasalinimas — priemoné¢, kuria siekiama uzkirsti kelig tieckimo grandinéje esantj gaminj
tiekti rinkai;
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27) Sajungos derinamieji teisé€s aktai — Sajungos teisés aktai, nurodyti Reglamento
(ES) 2019/1020 I priede pateiktame sarase, ir kiti Sajungos teisés aktai, kuriais

suderinamos gaminiy, kuriems taikomas tas reglamentas, pardavimo salygos;

28) antikvariniai daiktai — gaminiai, kaip antai kolekciniai daiktai ar meno kiiriniai, kuriy

atzvilgiu vartotojai negali pagrijstai tikétis, kad jie atitinka Siuolaikinius saugos standartus.

4 straipsnis

Nuotoliné prekyba

Internetu ar kitomis nuotolinés prekybos priemonémis sitilomi pirkti gaminiai laikomi tiekiamais
rinkai, jei pasitilymas skirtas vartotojams Sgjungoje. Pasitilymas pirkti turéty buti laikomas skirtu
vartotojams Sgjungoje, jei atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas bet kokiomis priemonémis

nukreipia savo veiklg  vieng ar daugiau valstybiy nariy.
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IT SKYRIUS

Saugos reikalavimai

5 straipsnis

Bendrasis saugos reikalavimas
Ekonominés veiklos vykdytojai rinkai pateikia ar tiekia tik saugius gaminius.
6 straipsnis
Gaminiy saugos vertinimo aspektai
1. Vertinant, ar gaminys yra saugus, visy pirma atsizvelgiama j Siuos aspektus:

a)  gaminio savybes, jskaitant jo dizaing, technines savybes, sandara, pakuote, surinkimo

ir, kai taikoma, jrengimo, naudojimo ir techninés prieziiiros instrukcijas;

b)  poveikj kitiems gaminiams, kai galima pagrjstai numatyti, kad gaminys bus

naudojamas kartu su kitais gaminiais, jskaitant ty gaminiy susijungima;
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d)

poveikj, kurj vertinamam gaminiui gali turéti kiti gaminiai, jei galima pagrjstai
numatyti, kad kartu su tuo gaminiu bus naudojami kiti gaminiai, be kita ko,
nejmontuoty objekty, kuriy paskirtis yra nustatyti, pakeisti ar papildyti vertinamo

gaminio veikima, poveik]j, j kurj reikia atsizvelgti vertinant vertinamo gaminio sauga;

gaminio pateikima, Zenklinima, jskaitant Zenklinimg dé¢l tinkamumo vaikams
amziaus, visus perspéjimus ir saugaus naudojimo bei Salinimo instrukcijas, taip pat

visas kitas nuorodas ar informacija apie gaminj;

gaminj naudojanciy vartotojy kategorijas, visy pirma jvertinant rizika
pazeidziamiems vartotojams, kaip antai vaikams, vyresnio amziaus asmenims ir

asmenims su negalia, taip pat ly¢iy skirtumy poveikj sveikatai ir saugai;

gaminio iSvaizda, jei tikétina, kad dél jos vartotojai gali naudoti gaminj ne tam, kam

jis buvo skirtas, visy pirma:

i)  jei gaminys, nors jis ir néra maisto produktas, yra panasus j maisto produktg ir
dél savo formos, kvapo, spalvos, i§vaizdos, pakuotés, zenklinimo, apimties,
dydzio ar kity savybiy galéty biiti supainiotas su maisto produktu, ir todél

vartotojai, ypac vaikai, jj galéty jsidéti | burna, Ciulpti arba nuryti;
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i1)  jei tikétina, kad gaminys, nors neskirtas arba nepritaikytas naudoti vaikams,
gali biti jy naudojamas arba dél savo dizaino, pakuotés ir savybiy yra, kaip
bendrai pripazjstama, panaSus j vaikams patraukly arba jiems naudoti skirtg

daikta;

g)  kai tai bitina dél gaminio pobtidzio, j atitinkamas kibernetinio saugumo savybes,
butinas gaminiui apsaugoti nuo iSorinio poveikio, be kita ko, zalg daranciy treciyjy
Saliy, jei nuo tokio poveikio galéty priklausyti gaminio sauga, jskaitant galimg

tarpusavio susijungimo praradima;

h)  kai tai butina dél gaminio pobiidzio, | gaminio kintamasias, mokymosi ir nuspéjimo

funkecijas.

2. Gaminys negali biiti latkomas pavojingu gaminiu dél to, kad galima uZtikrinti didesn;j

saugos lygi, ar dé¢l to, kad esama mazesnj pavojy kelian¢iy gaminiy.
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7 straipsnis

Atitikties bendrajam saugos reikalavimui prezumpcija

1. Sio reglamento tikslais preziumuojama, kad gaminys atitinka §io reglamento 5 straipsnyje

nustatytg bendrajj saugos reikalavima, Siais atvejais:

a) jis atitinka atitinkamus rizikai ir rizikos kategorijoms taikomus Europos standartus
arba jy dalis, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje

pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 7 dalj, arba

b)  nesant Sios dalies a punkte nurodyty Europos standarty, gaminys atitinka
nacionalinius reikalavimus, susijusius su rizika ir rizikos kategorijomis, kurioms
taikomi valstybés narés, kurioje gaminys patiektas rinkai, nacionalinéje teiséje
nustatyti sveikatos ir saugos reikalavimai, jeigu tokie teisés aktai atitinka Sajungos

teisg.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi konkretiis saugos reikalavimai,
kuriems turi biiti taikomi Europos standartai, siekiant uztikrinti, kad tuos Europos
standartus atitinkantys gaminiai atitikty 5 straipsnyje nustatyta bendrgjj saugos
reikalavimg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 46 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagrin¢jimo proceduros.

Taciau 1 dalyje nurodyta atitikties bendrajam saugos reikalavimui prezumpcija rinkos
priezitiros institucijoms neuzkertamas kelias imtis visy tinkamy priemoniy pagal §j

reglamenta, jei yra jrodymy, kad, nepaisant tokios prezumpcijos, gaminys yra pavojingas.
8 straipsnis
Papildomi elementai, j kuriuos turi biiti atsizvelgiama vertinant gaminiy saugq

6 straipsnio tikslais ir tais atvejais, kai netaikoma saugos prezumpcija pagal 7 straipsnj,

vertinant, ar gaminys yra saugus, visy pirma atsizvelgiama i Siuos elementus, jei jy yra:

a)  Europos standartus, iSskyrus tuos, kuriy nuorodos yra paskelbtos Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 7 dalj;

b) tarptautinius standartus;
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tarptautinius susitarimus;

d)  savanorisko sertifikavimo sistemas arba panasias treciyjy Saliy atitikties vertinimo
sistemas, visy pirma sukurtas Sajungos teisei jgyvendinti;

e) Komisijos gaminiy saugos vertinimo rekomendacijas arba gaires;

f)  valstybéje nar¢je, kurioje gaminys tiekiamas rinkai, parengtus nacionalinius
standartus;

g)  naujausius technikos laiméjimus ir technologijas, jskaitant pripazinty mokslo jstaigy
ir eksperty komitety nuomong;

h)  gaminiy saugos gerosios praktikos kodeksus, galiojancius atitinkamame sektoriuje;

1)  pagristus vartotojy lukesc¢ius dél saugos;

1) saugos reikalavimus, priimtus pagal 7 straipsnio 2 dalj.
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III SKYRIUS

Ekonominés veiklos vykdytojy pareigos

1 SKIRSNIS

9 straipsnis

Gamintojy pareigos

1. Pateikdami gaminius rinkai gamintojai uztikrina, kad tie gaminiai buvo suprojektuoti ir

pagaminti laikantis 5 straipsnyje nustatyto bendrojo saugos reikalavimo.

2. Pries pateikdami savo gaminius rinkai, gamintojai atlieka vidaus rizikos analize ir parengia
techninius dokumentus, kuriuose pateikiamas bent bendras gaminio ir jo esminiy

charakteristiky, svarbiy jo saugai jvertinti, aprasymas.

Jei tai tikslinga atsizvelgiant | su gaminiu susijusig galimg rizika, pirmoje pastraipoje

nurodytuose techniniuose dokumentuose taip pat atitinkamai pateikiami:

a)  galimos rizikos, susijusios su gaminiu, ir tokiai rizikai paSalinti ar sumazinti skirty
priemoniy analiz¢, jskaitant ataskaity, susijusiy su gamintojo ar jo vardu kitos Salies

atliktais bandymais, iS§vadas, ir
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b)  svarbiy 7 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty Europos standarty arba kity
7 straipsnio 1 dalies b punkte arba 8 straipsnyje nurodyty elementy, taikomy siekiant

jvykdyti 5 straipsnyje nustatyta bendrajj saugos reikalavima, sgrasas.

Jei kuris nors 1§ 7 straipsnio 1 dalyje arba 8 straipsnyje nurodyty Europos standarty, su
sveikata ir sauga susijusiy reikalavimy arba elementy buvo taikomas tik i$ dalies,

gamintojas nurodo taikytas dalis.

3. Gamintojai uztikrina, kad 2 dalyje nurodyti techniniai dokumentai biity atnaujinami. Jie
tuos dokumentus, kurie turi biti prieinami rinkos priezitros institucijoms, saugo 10 mety
po gaminio pateikimo rinkai ir, gave ty institucijy prasyma, leidzia toms institucijoms su

jais susipazinti.

4. Gamintojai uztikrina, kad buty nustatyta tvarka, kuria uZtikrinama, kad serijinés gamybos

btidu gaminami gaminiai atitikty 5 straipsnyje nustatytg bendrajj saugos reikalavima.

5. Gamintojai uztikrina, kad jy gaminiai blity pazyméti tipo, partijos ar serijos numeriu ar kitu
gaminj identifikuoti leidzian¢iu elementu, kuris turi biiti toks, kad vartotojai jj lengvai
pamatyty ir perskaityty, arba, kai tai neimanoma d¢l gaminio dydzio ar pobudzio, — kad
bitina informacija biity pateikta ant pakuotés arba kartu su gaminiu pateikiamuose

dokumentuose.
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Gamintojai nurodo savo pavadinima, registruotg prekybinj pavadinimg arba registruota
prekiy Zenkla, pasto ir elektroninj adresa, ir, jei skiriasi, bendrojo kontaktinio punkto pasto
ar elektroninj adresg, kuriais su jais galima susisiekti. Ta informacija pateikiama ant
gaminio arba, kai tai nejmanoma, ant pakuotés arba kartu su gaminiu pateikiamame

dokumente.

Gamintojai uztikrina, kad prie jy gaminio bty pridétos aiskios instrukcijos ir saugos
informacija vartotojams lengvai suprantama kalba, kurig nustato valstybé naré¢, kurios
rinkai patiektas gaminys. Tas reikalavimas netaikomas, kai gaminj galima saugiai naudoti

pagal gamintojo numatytg paskirtj be tokiy instrukcijy ir saugos informacijos.

Jei gamintojas, remdamasis savo turima informacija, mano ar turi pagrindo manyti, kad

gaminys, kurj jis pateiké rinkai, yra pavojingas gaminys, jis nedelsdamas:

a)  imasi taisomyjy veiksmy, biitiny veiksmingu budu uztikrinti gaminio atitiktj,

iskaitant, prireikus, gaminio pasalinimg arba atSaukima;

b) apie tai informuoja vartotojus pagal 35 ar 36 straipsnj arba pagal abu Siuos

straipsnius ir

c)  per Safety Business Gateway apie tai informuoja valstybiy nariy, kuriose gaminys

patiektas rinkai, rinkos prieziliros institucijas.
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10.

1.

12.

Pirmos pastraipos b ir ¢ punkty tikslais, gamintojas pateikia i§samig informacija, visy
pirma apie rizika vartotojy sveikatai ir saugai ir apie visus taisomuosius veiksmus, kuriy

jau imtasi, ir, jei turima, apie rinkoje vis dar esanc¢iy gaminiy kiekj pagal valstybes nares.

Komisija uztikrina, kad informacija, skirtg jspéti vartotojus, gamintojai galéty pateikti per
Safety Business Gateway ir kad ji vartotojams biity pateikta portale Safety Gate nepagristai

nedelsiant.

Gamintojai uztikrina, kad kiti atitinkamoje tiekimo grandingje veikiantys ekonominés
veiklos vykdytojai, atsakingi asmenys ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai biity

laiku informuojami apie visas jy nustatytas saugos problemas.

Gamintojai, atsizvelgdami j asmeny su negalia prieigos poreikius, viesai skelbia
komunikacijos kanalus, kaip antai telefono numerj, elektroninj adresg arba specialig savo
interneto svetainés dalj, kuriais naudodamiesi vartotojai gali teikti skundus ir informuoti
gamintojus apie jy patirtus su gaminiu susijusius nelaimingus atsitikimus arba jiems dél

gaminio kilusius saugos klausimus.

Gamintojai nagrinéja pateiktus skundus ir gautg informacija apie nelaimingus atsitikimus,
susijusius su gaminiy, kuriuos jie pateike rinkai ir kuriuos skundo pateikéjas laiko tariamai
pavojingais, sauga, ir tvarko vidaus registra, | kurj jtraukia tuos skundus ir informacijg apie
gaminiy atSaukimus bei visus taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi siekiant uZtikrinti

gaminio atitikt;.
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13. Vidaus skundy registre saugomi tik tie asmens duomenys, kurie yra bitini gamintojui
tiriant skundg dél tariamai pavojingo gaminio. Tokie duomenys saugomi tik tol, kol tai

bitina tyrimui atlikti, ir bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip penkerius metus po duomeny

jvedimo.
10 straipsnis
Igaliotyjy atstovy pareigos
1. Gamintojas raSytiniu jgaliojimu gali paskirti jgaliotajj atstova.
2. Igaliotasis atstovas atlieka i§ gamintojo gautame jgaliojime nustatytas uzduotis. Jgaliotasis

atstovas, gaves prasyma, rinkos prieziiiros institucijoms pateikia to jgaliojimo kopija.

Igaliojimu jgaliotajam atstovui suteikiama galimyb¢ atlikti bent Sias uzduotis:

a)  gavus pagristg rinkos prieziiiros institucijos prasyma, suteikti tai institucijai visg
gaminio atitikCiai jrodyti reikalingg informacijg ir dokumentus, parengtus tai

institucijai suprantama oficialigja kalba;

b)  jeijgaliotasis atstovas mano arba turi pagrindo manyti, kad atitinkamas gaminys yra

pavojingas gaminys, informuoti apie tai gamintoja;
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c) informuoti kompetentingas nacionalines institucijas apie visus veiksmus, kuriy imtasi
siekiant paSalinti gaminiy, kuriuos apima jy jgaliojimai, keliamg pavojy, pateikiant
pranesimg per Safety Business Gateway, jei gamintojas dar néra pateikes

informacijos arba ji nebuvo pateikta jo nurodymu;

d)  nacionaliniy kompetentingy institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis dél visy
veiksmy, kuriy imamasi siekiant veiksmingu biidu pasalinti gaminiy, patenkanciy i jo

jgaliojimy sritj, keliama pavojy.

11 straipsnis

Importuotojy pareigos

1. Pries pateikdami gaminj rinkai, importuotojai turi uztikrinti, kad jis atitikty 5 straipsnyje
nustatyta bendraji saugos reikalavimg ir kad gamintojas ivykdyty 9 straipsnio 2, 5 ir

6 dalyse nustatytus reikalavimus.

2. Jei importuotojas, remdamasis savo turima informacija, mano arba turi pagrindo manyti,
kad gaminys neatitinka 5 straipsnio ir 9 straipsnio 2, 5 ir 6 daliy, jis neteikia gaminio rinkai
tol, kol neuztikrinama gaminio atitiktis. Be to, jei gaminys yra pavojingas gaminys,
importuotojas nedelsdamas apie tai praneSa gamintojui ir uZtikrina, kad rinkos priezitiros

institucijos apie tai buty informuotos per Safety Business Gateway.
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3. Importuotojai nurodo savo pavadinima, registruotg prekybinj pavadinima arba registruota
prekiy Zenkla, savo pasto ir elektroninj adresa, ir, jei skiriasi, bendrojo kontaktinio punkto
pasto ar elektroninj adresa, kuriais su jais galima susisiekti. Ta informacija pateikiama ant
gaminio arba, kai tai nejmanoma, ant pakuotés arba kartu su gaminiu pateikiamame
dokumente. Importuotojai uztikrina, kad bet kokia papildoma etiketé neuzgozty gamintojo

etiketéje pateiktos informacijos, kurios reikalaujama pagal Sajungos teise.

4. Importuotojai uztikrina, kad prie jy importuoto gaminio bty pridétos aiskios instrukcijos ir
saugos informacija, parengtos vartotojams lengvai suprantama kalba, kurig nustato
valstybé nar¢, kurioje jis tiekiamas rinkai, i§skyrus atvejus, kai gaminj pagal gamintojo

numatyta paskirtj galima saugiai naudoti be tokiy instrukcijy ir saugos informacijos.

5. Kol atsakomybé uz gaminj tenka importuotojams, jie uztikrina, kad laikymo ar
transportavimo salygos nepakenkty jo atitik¢iai 5 straipsnyje nustatytam bendrajam saugos

reikalavimui ir jo atitik¢iai 9 straipsnio 5 ir 6 dalims.

6. Importuotojai saugo 9 straipsnio 2 dalyje nurodyty techniniy dokumenty kopija 10 mety po
gaminio pateikimo rinkai, kad ji buity prieinama rinkos priezitiros institucijoms, ir
uztikrina, kad tos institucijos, pateikusios prasyma, galéty susipaZinti su 9 straipsnio 2

dalyje nurodytais atitinkamais dokumentais.
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7. Siekdami uztikrinti gaminio saugg importuotojai bendradarbiauja su rinkos prieziiiros

institucijomis ir gamintojais.

8. Jei importuotojas, remdamasis savo turima informacija, mano ar turi pagrindo manyti, kad

gaminys, kurj jis pateiké rinkai, yra pavojingas gaminys, jis nedelsdamas:

a)  apie tai informuoja gamintoja;

b)  uztikrina, kad buty imtasi taisomyjy veiksmy, biitiny veiksmingu buidu uztikrinti
gaminio atitikt], jskaitant, prireikus, gaminio pasalinimg arba atSaukima; jei tokiy
veiksmy nebuvo imtasi, jy nedelsiant imasi importuotojas;

c) uztikrina, kad vartotojai apie tai buty nedelsiant informuoti pagal 35 ar 36 straipsnj
arba pagal abu $iuos straipsnius ir

d)  per Safety Business Gateway apie tai informuoja valstybiy nariy, kuriose gaminys
patiektas rinkai, rinkos priezitiros institucijas.
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Pirmos pastraipos c ir d punkty tikslais, importuotojas pateikia iSsamig informacija, visy
pirma apie rizika vartotojy sveikatai ir saugai ir apie visus taisomuosius veiksmus, kuriy

jau imtasi, ir, jei yra, apie rinkoje vis dar esanc¢iy gaminiy kiekj pagal valstybes nares.

0. Importuotojai patikrina, ar 9 straipsnio 11 dalyje nurodyti komunikacijos kanalai yra vieSai
prieinami vartotojams, kad jie galéty pateikti skundus ir pranesti apie jy patirtus su gaminiu
susijusius nelaimingus atsitikimus arba jiems dél gaminio kilusius saugos klausimus. Jei
tokiy kanaly néra, importuotojai pasirtipina, kad jy biity, atsizvelgdami j asmeny su negalia

prieigos poreikius.

10. Importuotojai nagring¢ja pateiktus skundus ir gautg informacijg apie nelaimingus
atsitikimus, susijusius su gaminiy, kuriuos jie tieké rinkai ir kuriuos skundo pateikéjas
laiko tariamai pavojingais, sauga, ir tuos skundus, taip pat informacija apie gaminiy
atSaukimus ir visus taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi siekiant uztikrinti gaminio atitiktj,
itraukia j 9 straipsnio 12 dalyje nurodyta registrg arba savo sukurta vidaus registra.
Importuotojai laiku informuoja gamintoja, platintojus ir, kai taikoma, realizavimo paslaugy
teikéjus bei elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjus apie atliktg tyrimg ir to tyrimo

rezultatus.
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11.

Skundy registre saugomi tik tie asmens duomenys, kurie yra bitini, kad importuotojas
galéty iSnagrineti skunda dél tariamai pavojingo gaminio. Tokie duomenys saugomi tik tol,
kol tai biitina tyrimo tikslais, ir bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip penkerius metus po

duomeny jvedimo.

12 straipsnis

Platintojy pareigos

Pries patiekdami gaminj rinkai, platintojai patikrina, ar gamintojas ir, kai taikoma,
importuotojas jvykdé atitinkamai 9 straipsnio 5, 6 ir 7 dalyse bei 11 straipsnio 3 ir 4 dalyse

nustatytus reikalavimus.

Kol atsakomybé¢ uz gaminj tenka platintojams, jie uztikrina, kad laikymo ar transportavimo
salygos nepakenkty jo atitik¢iai 5 straipsnyje nustatytam bendrajam saugos reikalavimui ir
jo atitik¢iai 9 straipsnio 5, 6 ir 7 dalims bei 11 straipsnio 3 ir 4 dalims, priklausomai nuo to,

kas taikytina.

Jei platintojas, remdamasis savo turima informacija, mano ar turi pagrindo manyti, kad
gaminys neatitinka 5 straipsnio, 9 straipsnio 5, 6 ir 7 daliy ir 11 straipsnio 3 ir 4 daliy,
priklausomai nuo to, kas taikytina, platintojas gamin;j tiekia rinkai tik jei uZtikrinama

gaminio atitiktis.
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4. Jei platintojas, remdamasis savo turima informacija, mano ar turi pagrindo manyti, kad
gaminys, kurj jis tiekia rinkai, yra pavojingas gaminys arba neatitinka 9 straipsnio 5, 6 bei

7 daliy ir 11 straipsnio 3 bei 4 daliy, priklausomai nuo to, kas taikytina, platintojas:
a) nedelsdamas apie tai pranesa atitinkamai gamintojui arba importuotojui;

b)  uztikrina, kad biity imtasi taisomyjy veiksmy, biitiny siekiant veiksmingai uztikrinti

gaminio atitiktj, jskaitant, prireikus, gaminio paSalinimg arba atSaukima, ir

c) uztikrina, kad valstybiy nariy, kuriose gaminys patiektas rinkai, rinkos prieziiiros

institucijos biity nedelsiant apie tai informuotos per Safety Business Gateway.

Pirmos pastraipos b ir ¢ punkty tikslais, platintojas pateikia atitinkama jo turima
informacija apie pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, atitinkamy gaminiy skaiciy ir apie

visus taisomuosius veiksmus, kuriy jau imtasi.
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13 straipsnis

Atvejai, kai gamintojy pareigos taikomos kitiems asmenims

Fizinis ar juridinis asmuo Sio reglamento tikslais laikomas gamintoju ir jam taikomos
9 straipsnyje nustatytos gamintojo pareigos, jeigu tas fizinis ar juridinis asmuo gaminj

rinkai pateikia savo vardu ar naudodamas savo prekiy Zenklg.

Fizinis arba juridinis asmuo, i§skyrus gamintoja, kuris i§ esmés pakeicia gaminj, $io
reglamento tikslais latkomas gamintoju ir jam taikomos 9 straipsnyje nustatytos gamintojo
pareigos gaminio dalies, kuriai pakeitimas daro poveikj, arba viso gaminio, jei esminis jo

pakeitimas daro poveikj jo saugai, atzvilgiu.

Gaminio pakeitimas fizinémis arba skaitmeninémis priemonémis laikomas esminiu, jei jis

daro poveikj gaminio saugai ir tenkinami Sie kriterijai:

a)  pakeitimu gaminys kei¢iamas taip, kaip nebuvo numatyta pradiniame gaminio

rizikos vertinime;
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b)  dél pakeitimo pakito pavojaus pobidis, atsirado naujas pavojus arba padidéjo rizikos

lygis ir

c) pakeitimy savo reikméms nepadaré patys vartotojai arba jie nebuvo padaryti

vartotojy vardu.

14 straipsnis

Gaminiy saugai uztikrinti skirti vidaus procesai

Ekonominés veiklos vykdytojai uztikrina, kad bty jdiegti gaminiy saugai uztikrinti skirti vidaus

procesai, kuriuos taikant jiems sudaromos salygos laikytis atitinkamy Sio reglamento reikalavimy.

15 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy bendradarbiavimas su rinkos prieziiiros institucijomis

1. Ekonomineés veiklos vykdytojai bendradarbiauja su rinkos prieziiiros institucijomis dél
veiksmy, kuriais galima paSalinti gaminiy, kuriuos jie tieke rinkai, keliamg pavojy arba ji

sumazinti.
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Rinkos prieziiiros institucijos praSymu ekonominés veiklos vykdytojas pateikia visg biting

informacija, visy pirma:

a)  1Ssamy gaminio keliamo pavojaus apraSyma, susijusius skundus ir Zinomus

nelaimingus atsitikimus, ir
b) taisomyjy veiksmy, kuriy imtasi pavojui pasalinti, apraSyma.

Gave praSyma, ekonominés veiklos vykdytojai taip pat nustato ir perduoda atitinkama

produkto atsekamumo informacijg apie:

a) jiems gaminj ar jo dalj, sudedamasias dalis arba bet kokig | gaminj jmontuotg

programing jrangg tiekianc¢ius ekonominés veiklos vykdytojus ir
b)  ekonominés veiklos vykdytojus, kuriems jie tiekia gaminj.

Ekonominés veiklos vykdytojai 2 dalyje nurodytg informacijg turi galéti pateikti pragjus
10 mety atitinkamai po to, kai gaminys jiems buvo tiekiamas, arba po to, kai jie tieke

gaminj.
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5. Ekonominés veiklos vykdytojai 3 dalyje nurodyta informacija turi galéti pateikti SeSerius
metus atitinkamai po to, kai gaminys ar jo dalis, sudedamoji dalis ar bet kokia j gaminj

jmontuota programiné jranga jiems buvo tiekiami, arba po to, kai jie tieké¢ gaminj.

6. Rinkos priezitros institucijos gali praSyti ekonominés veiklos vykdytojy reguliariai teikti

pazangos ataskaitas ir gali nuspresti, ar ir kada taisomajj veiksma galima laikyti uzbaigtu.

16 straipsnis

Uz Sqjungos rinkai pateikiamus gaminius atsakingas asmuo

1. Gaminys, kuriam taikomas §is reglamentas, turi bti pateikiamas rinkai tik tuo atveju, jei
yra Sajungoje jsisteiges ekonominés veiklos vykdytojas, atsakingas uz Reglamento
(ES) 2019/1020 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas su tuo gaminiu susijusias uzduotis. To
reglamento 4 straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos gaminiams, kuriems taikomas Sis
reglamentas. Sio reglamento tikslais to reglamento 4 straipsnio 3 dalyje pateiktos nuorodos
1 Sajungos derinamuosius teisés aktus ir taikomus Sgjungos derinamuosius aktus laikomos

nuorodomis j §j reglamentg .
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2. Nedarant poveikio ekonominés veiklos vykdytojy pareigoms pagal §j reglamenta, be
Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio 3 dalyje nurodyty uzduociy ir siekiant uztikrinti
gaminio, uz kurj jis yra atsakingas, saugg, kai tinkama, atsizvelgiant j galimg su gaminiu
susijusig rizika, Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas

reguliariai tikrina:

a)  ar gaminys atitinka Sio reglamento 9 straipsnio 2 dalyje nurodytus techninius

dokumentus;

b) ar gaminys atitinka S$io reglamento 9 straipsnio 5, 6 ir 7 dalyse nustatytus

reikalavimus.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas rinkos prieZiiiros

institucijy praSymu pateikia dokumentais pagristus atlikty patikrinimy jrodymus.

3. 1 dalyje nurodyto ekonominés veiklos vykdytojo pavadinimas, registruotas prekybinis
pavadinimas arba registruotas prekiy Zenklas ir kontaktiniai duomenys, jskaitant pasto ir
elektroninj adresg, nurodomi ant gaminio arba ant jo pakuotés, siuntos arba lydimojo

dokumento.
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17 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy informavimas

1. Komisija ekonominés veiklos vykdytojams nemokamai teikia bendro pobiidzio

informacija, susijusig su Siuo reglamentu.

2. Valstybés narés ekonomings veiklos vykdytojy praSymu jiems nemokamai teikia konkrecig
informacija, susijusig su $io reglamento jgyvendinimu nacionaliniu lygmeniu ir
nacionalinémis gaminiy saugos taisyklémis, taikytinomis gaminiams, kuriems taikomas $is
reglamentas. Tuo tikslu taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2019/515' 9 straipsnio 1 ir 4 dalys.

Komisija priima ekonominés veiklos vykdytojams skirtas konkrec¢ias gaires, ypac
atsizvelgdama i subjekty, kurie laitkomi MV], jskaitant labai mazas jmones, poreikius, dél

to, kaip vykdyti Siame reglamente nustatytas pareigas.

1 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/515 dél kitoje
valstybé¢je naréje teisétai parduodamy prekiy abipusio pripazinimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 764/2008 (OL L 91, 2019 3 29, p. 1).
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18 straipsnis

Specifiniai tam tikry gaminiy, gaminiy kategorijy arba grupiy atsekamumo reikalavimai

Remdamasi Safety Business Gateway uzregistruotais nelaimingais atsitikimais, Safety Gate
statistiniais duomenimis, bendros veiklos, susijusios su gaminiy sauga, rezultatais ir kitais
atitinkamais rodikliais arba jrodymais, ir pasikonsultavusi su Vartotojy saugos tinklu,
atitinkamomis eksperty grupémis ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, Komisija
gali nustatyti tam tikry gaminiy, gaminiy kategorijy arba grupiy, galin¢iy kelti didelj
pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, atsekamumo sistema, kurios turi laikytis ekonominés

veiklos vykdytojai, kurie pateikia ir tiekia rinkai tuos gaminius .

Atsekamumo sistema sudaro duomeny, kuriuos naudojant galima identifikuoti gaminj, jo
sudedamasias dalis arba tiekimo grandinéje dalyvaujancius ekonomineés veiklos
vykdytojus, rinkimas ir saugojimas, be kita ko, elektroninémis priemonémis, taip pat ty
duomeny rodymo ir prieigos prie ty duomeny biidai, jskaitant duomeny laikmenos

pateikimg ant gaminio, jo pakuotés arba lydimyjy dokumenty.

Komisijai pagal 45 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is

reglamentas papildomas nustatant:
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b)

d)

gaminius, gaminiy kategorijas arba grupes arba sudedamasias dalis, galin¢ius kelti
didelj pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, kaip nurodyta 1 dalyje; Komisija
atitinkamuose deleguotuosiuose aktuose nurodo, ar ji naudojosi Komisijos sprendime
(ES) 2019/417! pateikta rizikos analizés metodika, arba, jei ta metodika néra tinkama

atitinkamam gaminiui, pateikia iSsamy taikytos metodikos apraSyma;

duomeny, kuriuos ekonominés veiklos vykdytojai renka ir saugo naudodamiesi

2 dalyje nurodyta atsekamumo sistema, risj;

duomeny rodymo ir prieigos prie jy biidus, jskaitant duomeny laikmenos pateikimag

ant gaminio, jo pakuotés arba lydimyjy dokumenty, kaip nurodyta 2 dalyje;

subjektus, jskaitant vartotojus, ekonominés veiklos vykdytojus, elektroniniy
prekyvieciy paslaugy teikéjus, kompetentingas nacionalines institucijas, Komisijg ir
vieSojo intereso organizacijas arba jy vardu veikianc¢ias organizacijas, kurie turi

prieiga prie b punkte nurodyty duomeny, ir nurodant, prie kokiy duomeny jie turi

prieiga.

1 2018 m. lapkricio 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/417, kuriuo
nustatomos Europos Sajungos skubaus informavimo sistemos (RAPEX), nustatytos pagal
Direktyvos 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos 12 straipsnj, ir jos pranesimy sistemos
naudojimo gairés (OL L 73,2019 3 15, p. 121).
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4. Rinkos prieziiiros institucijos, vartotojai, ekonominés veiklos vykdytojai ir kiti susije

subjektai turi turéti nemokamg prieiga prie 3 dalyje nurodyty duomeny, remiantis

atitinkamomis prieigos teisémis, nustatytomis taikytiname deleguotajame akte, priimtame

pagal 3 dalies d punkta.
5. Patvirtindama 3 dalyje nurodytas priemones, Komisija atsizvelgia i:
a)  priemoniy ekonominj veiksminguma, jskaitant jy poveikj jimonéms, ypa¢ MVI;

b) tinkamag laikotarpj, kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty pasirengti toms

priemonémes, ir

¢) suderinamumag ir sgveikuma su kitomis Sajungos ir tarptautiniu lygmenimis jau

sukurtomis gaminiy atsekamumo sistemomis.
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2 SKIRSNIS

19 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy pareigos vykdant nuotoline prekybg

Kai ekonominés veiklos vykdytojai gaminius rinkai tiekia internetu arba kitomis nuotolinés
prekybos priemonémis, ty gaminiy pasitilyme turi biiti aiSkiai ir matomai nurodoma bent §i

informacija:

a) gamintojo pavadinimas, registruotas prekybinis pavadinimas arba registruotas prekiy

zenklas, taip pat pasto ir elektroninis adresas, kuriuo su juo galima susisiekti;

b) jei gamintojas néra jsisteiges Sajungoje, atsakingo asmens, kaip tai suprantama §io
reglamento 16 straipsnio 1 dalyje arba Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio 1 dalyje,

pavadinimas, pasto ir elektroninis adresas;

c) gaminio identifikavimo informacija, jskaitant jo atvaizda, tipg ir bet kokj kitag gaminio

identifikatoriy, ir

PE-CONS 79/22 VS/jg 94
COMPET.1 LT



d)

bet koks persp¢jimas arba saugos informacija, kuri turi biiti pritvirtinta prie gaminio arba
prie jo pakuotés, arba jtraukiama j lydimajj dokumenta pagal §j reglamentg arba taikytinus
Sajungos derinamuosius teisés aktus, pateikta vartotojams lengvai suprantama kalba, kurig

nustato valstybé naré, kurioje produktas tiekiamas rinkai.

20 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy pareigos su gaminiy sauga susijusiy nelaimingy atsitikimy atveju

Gamintojas uztikrina, kad valstybés narés, kurioje jvyko nelaimingas atsitikimas,
kompetentingoms institucijoms nepagrjstai nedelsiant nuo to momento, kai jis suzinojo
apie nelaimingg atsitikima, per Safety Business Gateway biity pranesta apie nelaiminga
atsitikima, kurj sukélé rinkai pateiktas arba tiekiamas gaminys. PraneSime nurodomas
gaminio tipas ir identifikacinis numeris, taip pat nelaimingo atsitikimo aplinkybés, jei jos
yra zinomos. Kompetentingoms institucijoms paprasius, gamintojas joms pateikia bet

kokig kitg svarbig informacija.

1 dalies tikslais gamintojas pranesa kompetentingoms institucijoms apie jvykius, susijusius
su gaminio naudojimu, dél kuriy asmuo miré¢ arba kurie padaré¢ dideli nuolatinj ar laiking
neigiamg poveik] to asmens sveikatai ir saugai, jskaitant suzalojimus, kitokius kiino

suzeidimus, ligas ir létinj poveik] sveikatai.
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3. Importuotojai ir platintojai, kurie suzino apie nelaimingg atsitikima, sukelta gaminio, kurj
jie pateike ar tieké rinkai, nepagristai nedelsdami apie tai informuoja gamintojga.
Gamintojas pateikia praneSimg pagal 1 dalj arba nurodo importuotojui arba vienam 1§

platintojy pateikti pranesima.

4. Jei gaminio gamintojas néra jsisteiges Sajungoje, atsakingas asmuo, kaip tai suprantama
Sio reglamento 16 straipsnio 1 dalyje arba Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio

1 dalyje, suzinojes apie nelaimingg atsitikima, uztikrina, kad biity pateiktas pranesimas.

21 straipsnis

Elektroniniu formatu teikiama informacija

Nedarant poveikio 9 straipsnio 5, 6 ir 7 dalims, 11 straipsnio 3 daliai ir 16 straipsnio 3 daliai bei
atitinkamoms Sajungos derinamyjy teisés akty nuostatoms, ekonominés veiklos vykdytojai tose
nuostatose nurodyta informacijg gali papildomai pateikti skaitmeniniu formatu, naudodami
elektroninius techninius sprendimus, kurie yra aiskiai matomi ant gaminio arba, jei tai nejmanoma,
ant jo pakuotés arba prie gaminio pridedamame dokumente. Ta informacija pateikiama vartotojams
lengvai suprantama kalba, kurig nustato valstybé naré, kurioje gaminys patiektas rinkai, be kita ko,

asmenims su negalia prieinamais formatais.
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IV SKYRIUS
Elektroniniy prekyvieciuy paslaugy teikéjai

22 straipsnis

Specifinés elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy pareigos dél gaminiy saugos

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2022/2065 11 straipsnyje nustatytoms bendroms
pareigoms, elektroniniy prekyvie€iy paslaugy teikéjai paskiria vieng bendrgjj kontaktinj
punkta, kad elektroninémis priemonémis biity sudarytos salygos tiesioginei komunikacijai
su valstybiy nariy rinkos priezitiros institucijomis gaminiy saugos klausimais, visy pirma

siekiant pranesti apie nurodymus, priimtus pagal §io straipsnio 4 dalj.

Elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai registruojasi portale Safety Gate ir jame pateikia

informacija apie savo vieng bendrajj kontaktinj punkta.

2. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2022/2065 12 straipsnyje nustatytoms bendroms
pareigoms, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai paskiria vieng bendrajj kontaktinj
punkta, kad vartotojai galéty tiesiogiai ir greitai su jais komunikuoti gaminiy saugos

klausimais.
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3. Elektroniniy prekyvie¢iy paslaugy teikéjai uztikrina, kad bty jdiegti gaminiy saugai
uztikrinti skirti vidaus procesai, siekiant nepagrjstai nedelsiant laikytis atitinkamy Sio

reglamento reikalavimy.

4. Kiek tai susij¢ su valstybiy nariy pagal Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnj
suteikiamais jgaliojimais, valstybés narés savo rinkos prieziiiros institucijoms suteikia
bitinus jgaliojimus, kiek tai susij¢ su konkreciu su pavojingo gaminio pasitilymu susijusiu
turiniu, duoti nurodyma elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams i§ savo elektroninés
sgsajos pasalinti tokj turinj, panaikinti prieigg prie jo arba pateikti aiSky persp¢jima. Tokie
nurodymai iSduodami laikantis Reglamento (ES) 2022/2065 9 straipsnio 2 dalyje nustatyty
butiniausiy salygy.

Elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai imasi biitiny priemoniy, kad gauty ir atsizvelgty
1 pagal §ia dalj pateiktus nurodymus ir jie imasi veiksmy nepagristai nedelsdami ir bet
kuriuo atveju per dvi darbo dienas nuo nurodymo gavimo . Apie nurodymo jgyvendinima
jie elektroninémis priemonémis informuoja nurodyma iSduodanciaja rinkos prieziiiros
institucija naudodamiesi portale Safety Gate skelbiamais rinkos prieZiiiros institucijos

kontaktiniais duomenimis.
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Pagal 4 dalj pateiktuose nurodymuose gali biiti reikalaujama, kad elektroninés prekyvietés
paslaugos teikéjas per nustatytg laikotarpj i$ savo elektroninés sgsajos pasalinty visg tapaty
turinj, susijusj su atitinkamu pavojingo gaminio pasiiilymu, panaikinty prieigg prie jo arba
pateikty aiSky perspéjima, jeigu atitinkamo turinio paieska apsiriboja nurodyme nustatyta
informacija ir nereikalaujama, kad elektroninés prekyvietés paslaugos teikéjas atlikty
nepriklausoma to turinio vertinima, o paieska bei pasalinima galima proporcingai atlikti

patikimomis automatizuotomis priemonémis.

Elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai atsizvelgia j per portalg Safety Gate gaunama,
reguliariai rinkos prieziiiros institucijy pagal 26 straipsnj teikiamg informacija apie
pavojingus gaminius, kad galéty taikyti savo savanoriskas priemones, kuriomis siekiama,
prireikus, aptikti, nustatyti, pasSalinti turinj, susijusj su jy elektroninése prekyvietése
pateikiamais pavojingo gaminio pasiiilymais, arba panaikinti prieigg prie jo, be kita ko,
naudojantis portalo Safety Gate saveikiaja sasaja pagal 34 straipsnj. Apie veiksmus, kuriy
émeési, jie informuoja pranesimg skubiy jsp¢jimy sistemoje Safety Gate pateikusia
institucija naudodamiesi portale Safety Gate paskelbtais rinkos prieZiiiros institucijos

kontaktiniais duomenimis.

Siekdami laikytis Reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnio 3 dalies, kiek tai susij¢ su
gaminiy sauga, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai naudojasi bent portalu Safety
Gate.

PE-CONS 79/22 VSlig 99

COMPET.1 LT



8. Elektroniniy prekyvie€iy paslaugy teikéjai, nepagristai nedelsdami ir bet kuriuo atveju per
tris darbo dienas nuo pranesimo gavimo iSnagrinéja su saugos klausimais dél gaminio, kurj
buvo siiiloma pirkti internetu naudojantis jy paslaugomis, susijusius praneSimus, gautus

pagal Reglamento (ES) 2022/2065 16 straipsn; .

9. Siekdami laikytis Reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnio 1 ir 2 dalies reikalavimy dél
informacijos apie gaminiy sauga, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai sukuria ir
organizuoja savo elektronine sgsaja taip, kad gaminj sitilantys prekiautojai apie kiekvieng
siiloma gaminj galéty pateikti bent toliau nurodytg informacijg ir uztikrinti, kad

informacija gaminiy sgraSe vartotojams biity rodoma arba kitaip lengvai prieinama:

a)  gamintojo pavadinimas, registruotas prekybinis pavadinimas arba registruotas prekiy

zenklas, taip pat pasto ir elektroninis adresas, kuriuo galima susisiekti su gamintoju;

b)  jei gamintojas néra jsisteiges Sajungoje, atsakingo asmens, kaip tai suprantama §io
reglamento 16 straipsnio 1 dalyje arba Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio

1 dalyje, pavadinimas, pasto ir elektroninis adresas;

c) gaminio identifikavimo informacija, jskaitant jo atvaizda, tipg ir bet kokj kita

gaminio identifikatoriy, ir
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10.

1.

d)  bet koks perspéjimas arba saugos informacija, kuri turi buti pritvirtinta prie gaminio
arba prie jo pridedama pagal §j reglamentg arba taikytinus Sgjungos derinamuosius
teisés aktus, pateikta vartotojams lengvai suprantama kalba, kurig nustato valstybé

naré, kurioje gaminys patiektas rinkai.

3 dalyje nurodyti vidaus procesai apima mechanizmus, kuriais prekiautojams sudaromos

salygos teikti:

a)  informacijg pagal Sio straipsnio 9 dalj, jskaitant informacijg apie Sgjungoje jsisteigusj
gamintojg arba, kai taikytina, atsakingg asmenj, kaip tai suprantama Sio reglamento

16 straipsnio 1 dalyje arba Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio 1 dalyje, ir

b)  savarankiSka sertifikavima, kuriuo jsipareigojama siiilyti tik §j reglamenta
atitinkanCius gaminius, ir, kai taikytina, papildomg identifikavimo informacija pagal

Reglamento (ES) 2022/2065 30 straipsnio 1 dalj.

Siekdami laikytis Reglamento (ES) 2022/2065 23 straipsnio, kiek tai susije su gaminiy
sauga, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, pateike iSankstinj perspé€jima, pagristam
laikotarpiui sustabdo savo paslaugy teikima prekiautojams, daznai sitilantiems §io

reglamento neatitinkanc¢ius gaminius.
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12. Elektroniniy prekyvie€iy paslaugy teikéjai bendradarbiauja su rinkos priezitiros
institucijomis, prekiautojais ir atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais siekiant
palengvinti bet kokj veiksma, skirtg naudojantis jy teikiamomis paslaugomis internetu
sitilomo arba sitilyto gaminio keliamam pavojui paSalinti arba, jei tai nejmanoma, tokiam

pavojui sumazinti.
Elektroniniy prekyvie€iy paslaugy teikéjai visy pirma:
a)  uztikrina, kad jie vartotojams laiku teikty tinkamg informacija, be kita ko:

1)  tiesiogiai informuodami visus paveiktus vartotojus, kurie pirko atitinkama
gaminj per jy sasajas, gaminio atSaukimo dél saugos, apie kurij jie turi faktiniy
Ziniy, atveju arba kai, siekiant uztikrinti saugy gaminio naudojima, reikia
atkreipti vartotojy démesj j tam tikrg informacija (toliau — perspéjimas dél

saugos) pagal 35 ar 36 straipsnj arba pagal abu §iuos straipsnius;

ii)  skelbdami informacija apie gaminiy atSaukima dé¢l saugos savo elektroninése

s3sajose;

b) informuoja atitinkamg ekonominés veiklos vykdytoja apie sprendima paSalinti turinj,

susijusj su pavojingo gaminio pasitilymu, arba panaikinti prieiga prie jo;

c)  bendradarbiauja su rinkos priezitiros institucijomis ir atitinkamais ekonominés
veiklos vykdytojais siekiant uZtikrinti veiksmingg gaminiy atSaukima, be kita ko,

nesudarant kliti¢iy atSaukti gaminius;
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d) nedelsdami per Safety Business Gateway informuoja valstybiy nariy, kuriose
atitinkamas gaminys buvo patiektas rinkai, rinkos prieziiiros institucijas apie
pavojingus gaminius, kurie buvo sitilomi jy elektroninése sgsajose, apie kuriuos jie
turi faktiniy Ziniy, pateikdami savo turimus atitinkamus duomenis apie rizika
vartotojy sveikatai ir saugai, jei yra — apie rinkoje vis dar esanciy gaminiy kiekj pagal

valstybes nares, ir apie visus taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi,

e) bendradarbiauja jvykus nelaimingiems atsitikimams, apie kuriuos jiems pranesta, be

kita ko:

i)  nedelsdami informuoja atitinkamus prekiautojus ir ekonominés veiklos
vykdytojus apie gautg informacija apie nelaimingus atsitikimus ar saugos
klausimus, jei jie Zino, kad atitinkamg gaminj tie prekiautojai pasitlé per jy

sasajas;

i1)  nepagrjstai nedelsdami per Safety Business Gateway pranesa apie visus
nelaimingus atsitikimus, apie kuriuos jie buvo informuoti ir dél kuriy jy
elektroningje prekyvietéje tieckiamas gaminys sukeélé dideli pavojy ar padare

faktinés Zalos vartotojo sveikatai ar saugai, ir informuoja apie tai gamintoja;
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f)  bendradarbiauja su teisésaugos institucijomis Sgjungos ir nacionaliniu lygmenimis,
iskaitant Europos kovos su suk¢iavimu tarnybg (OLAF), reguliariai ir strukttrizuotai
keiciantis informacija apie pasitilymus, kuriuos elektroniniy prekyviec¢iy paslaugy

teikéjai pasalino remdamiesi Siuo straipsniu;

g)  suteikia prieigg prie savo sgsajy rinkos priezitiros institucijy naudojamoms

elektroninéms priemonéms, siekiant nustatyti pavojingus gaminius;

h)  bendradarbiauja nustatant, kiek jmanoma, pavojingy gaminiy tiekimo granding
atsakydami j praSymus pateikti duomentis, jei atitinkama informacija néra viesai

prieinama;

1)  gave pagrista rinkos prieziliros institucijy praSyma, jei elektroniniy prekyvieciy
paslaugy teik¢jai arba internetu prekiaujantys pardavéjai sudaro technines klititis
duomenims i§ savo elektroniniy sasajy iSgauti (duomeny perémimui), leidZia tokius
duomenis perimti tik gaminiy saugos tikslais, remiantis praSyma pateikusiy rinkos

prieziliros institucijy pateiktais identifikavimo parametrais.
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V SKYRIUS

Rinkos prieziiira ir jgyvendinimas

23 straipsnis

Rinkos prieZiiira

1. Reglamento (ES) 2019/1020 10 straipsnis, 11 straipsnio 1-7 dalys, 12—15 straipsniai,
16 straipsnio 1-5 dalys, 18, 19 ir 21-24 straipsniai taikomi gaminiams, kuriems taikomas

Sis reglamentas.
2. Sio reglamento tikslais Reglamentas (ES) 2019/1020 taikomas taip:

a) toreglamento 11, 13, 14, 16, 18 ir 23 straipsniuose pateiktos nuorodos j Sgjungos
derinamuosius teisés aktus, taikkomus Sajungos derinamuosius aktus, tekstas ,,Siam
reglamentui ir Sgjungos derinamiesiems teisés aktams taikyti®, ,,atitinkamuose
Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose® ir ,,Sajungos derinamuosius teisés aktus ar

§1 reglamentg® laikomos nuorodomis | §j reglamenta;

b)  toreglamento 11 straipsnio 1 dalies b punkte pateikta nuoroda ,,ty teisés akty ir §io

reglamento* laitkoma nuoroda } §j reglamenta;
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c) toreglamento 11-13 straipsniuose ir 21 straipsnyje pateiktos nuorodos i tinkla
laikomos nuorodomis j tinklg ir Vartotojy saugos tinkla, nurodyta Sio reglamento

30 straipsnyje;

d) toreglamento 11 straipsnyje, 13—16 straipsniuose, 22 ir 23 straipsniuose pateiktos
nuorodos ] neatitiktj, neatitikties atvejus ir neatitiktj reikalavimams laikomos

nuorodomis ] neatitiktj Siam reglamentui;

e) toreglamento 14 straipsnio 4 dalies 1 punkte pateikta nuoroda j ,,41 straipsnj‘

laikoma nuoroda j ,,Sio reglamento 44 straipsnj‘;

f)  toreglamento 19 straipsnio 1 dalyje pateikta nuoroda i ,,20 straipsnj* laikoma

nuoroda j ,,$i0 reglamento 26 straipsnj*.

3. Jei nustatoma, kad gaminys yra pavojingas, rinkos priezitiros institucijos gali prasyti, kad
gamintojas pateikty informacijg apie kitus taikant tg pacia procediirg pagamintus gaminius,
kuriy sudétyje yra ty paciy sudedamyjy daliy arba kurie priklauso tai paciai gamybos

partijai, ir kurie yra susij¢ su ta pacia rizika.
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24 straipsnis

Ataskaity teikimas

1. Valstybés narés ne véliau kaip per dvejus metus po 2 dalyje nurodyto jgyvendinimo akto

priémimo, o véliau — kasmet pateikia Komisijai duomenis apie $io reglamento taikyma.

Gavusi valstybiy nariy prane§ima, Komisija kasmet parengia suvestine ataskaitg ir

paskelbia ja viesai.

2. Komisija jgyvendinimo aktais nustato rezultaty rodiklius, kuriais remdamosi valstybés
nares turi pateikti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus duomenis. Tie ijgyvendinimo aktai

priimami laikantis 46 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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VI SKYRIUS
Skubiy jspéjimy sistema Safety Gate ir Safety Business Gateway

25 straipsnis

Skubiy jspéjimy sistema Safety Gate

keistis informacija apie taisomuosius veiksmus, susijusius su pavojingais gaminiais (toliau

— skubiy jspé&jimy sistema Safety Gate), ir didina jos veiksminguma.

2. Komisija ir valstybés narés turi turéti prieigg prie skubiy jspé€jimy sistemos. Tuo tikslu
kiekviena valstybé nar¢ paskiria vieng bendrajj nacionalinj kontaktinj punkta, kuris yra
atsakingas bent uz praneSimy iSsamumo tikrinimg ir jy pateikima tvirtinti Komisijai, taip

pat uz komunikacija su Komisija 26 straipsnio 1-6 dalyse numatyty uzduoc¢iy klausimais.

Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomos bendryjy nacionaliniy kontaktiniy
punkty funkcijos ir uzduotys. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 46 straipsnio 3

dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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26 straipsnis

Pranesimas apie pavojingus gaminius per skubiy jspéjimy sistemq Safety gate

1. Valstybés narés per skubiy jspé€jimy sistema Safety gate pranesa apie taisomuosius

veiksmus, kuriy émési jy institucijos arba ekonominés veiklos vykdytojai, remdamiesi:

a)  Sio reglamento nuostatomis, kiek tai susij¢ su pavojingais gaminiais, kelianc¢iais

dideli pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, ir
b)  Reglamento (ES) 2019/1020 20 straipsniu.

2. Valstybés narés per skubiy ispejimy sistema Safety gate taip pat gali pranesti apie
numatomus taisomuosius veiksmus, susijusius su didelj pavojy kelianciais gaminiais, jei
mano, kad tai biitina dél skubos priezas¢iy, susijusiy su pavojumi vartotojy sveikatai ar

saugai.

3. Nedarant poveikio §io straipsnio 1 daliai, valstybés narés informuoja Komisija apie
taisomuosius veiksmus, kuriy pagal §j reglamentg émési jy institucijos arba ekonominés
veiklos vykdytojai, o Komisija tg informacija perduoda kitoms valstybéms naréms. Tuo
tikslu valstybés narés per skubiy isp¢jimy sistema Safety gate gali pranesti apie
taisomuosius veiksmus, kuriy jy institucijos arba ekonominés veiklos vykdytojai émesi dél
gaminiy, kelian¢iy maZesnj nei rimtg pavojy, remdamiesi Siuo reglamentu, Sgjungos

derinamaisiais teisés aktais ir Reglamentu (ES) 2019/1020.
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4. Nacionalinés institucijos 1 dalyje nurodytus praneSimus per skubiy ispé&jimy sistema Safety
gate pateikia nedelsdamos ir bet kuriuo atveju per keturias darbo dienas nuo tada, kai buvo

imtasi taisomyjy veiksmy.

5. Per keturias darbo dienas nuo iSsamaus pranesSimo gavimo Komisija patikrina, ar jis
atitinka §j straipsnj ir reikalavimus, susijusius su skubiy jsp¢jimy sistemos Safety gate
veikimu, kuriuos Komisija nustaté remdamasi 10 dalimi. Jei praneSimas atitinka §j

straipsnj ir tuos reikalavimus, Komisija jj perduoda kitoms valstybéms naréms.

6. Valstybés narés per skubiy jspé&jimy sistema Safety gate nepagrijstai nedelsdamos pranesa
apie bet kokj 1, 2 ir 3 dalyse nurodyty taisomyjy veiksmy atnaujinimg, pakeitima arba

panaikinima.

7. Kai valstybé nar¢ pranesa apie taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi dél didelj pavojy
kelian¢iy gaminiy, kitos valstybés narés nepagristai nedelsdamos ir bet kuriuo atveju ne
véliau kaip per keturias darbo dienas nuo tada, kai buvo imtasi veiksmy, per skubiy
ispé&jimy sistema Safety gate pranesa apie taisomuosius ar kitokius veiksmus, kuriy po
praneS§imo gavimo jose imamasi dél ty paciy gaminiy, ir pateikia visg kita susijusia

informacija, jskaitant atlikty bandymy arba tyrimy rezultatus.
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8. Jei Komisija, be kita ko, remdamasi vartotojy ar vartotojy organizacijy gauta informacija,
nustato, kad esama gaminiy, kurie gali kelti didelj pavojy, dél kuriy valstybés narés néra
pateikusios praneSimo per skubiy jspéjimy sistema Safety gate, ji apie tai informuoja
valstybe nares. Valstybés narés atlieka atitinkamus patikrinimus ir, jei patvirtina
priemones, apie jas pranesa per skubiy jspéjimy sistema Safety gate vadovaudamosi

1 dalimi.

0. Komisija jgyvendina Reglamento (ES) 2019/1020 20 straipsnio 5 dalyje nurodytg s3saja
tarp to reglamento 34 straipsnyje nurodytos informacinés ir komunikacijos sistemos ir
skubiy ispé&jimy sistemos Safety gate, kad biity sudarytos saglygos i§ tos informacijos ir
komunikacijos sistemos suformuoti pranesimo projekta skubiy jspéjimy sistemoje Safety

gate, siekiant iSvengti dvigubo duomeny jvedimo.
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10. Komisija pagal 45 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis

reglamentas, visy pirma, nustatydama:
a)  prieiga prie skubiy jspéjimy sistemos Safety gate;
b)  skubiy jspéjimy sistemos Safety gate veikima;
c) 1skubiy isp¢jimy sistema Safety gate ivesting informacija;
d) reikalavimus, kuriuos turi atitikti pranesimai, ir
e) rizikos lygio vertinimo Kriterijus.
27 straipsnis
Safety Business Gateway

1. Komisija sukuria interneto portala, kad ekonominés veiklos vykdytojai ir elektroniniy
prekyvieciy paslaugy teikéjai rinkos priezitiros institucijoms ir vartotojams galéty lengvai
teikti 9 straipsnio 8 ir 9 dalyse, 10 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, 11 straipsnio 2 ir 8 dalyse,

12 straipsnio 4 dalyje, 20 ir 22 straipsniuose nurodyta informacijg (toliau — Safety Business

Gateway).
2. Komisija parengia Safety Business Gateway praktinio jgyvendinimo gaires.
PE-CONS 79/22 VS/jg 112

COMPET.1 LT



VII SKYRIUS

Komisijos vaidmuo ir vykdymo uzZtikrinimo veiksmy koordinavimas

28 straipsnis

Sgjungos veiksmai dél didelj pavojy kelianciy gaminiy

1. Jei Komisija suzino apie gaminj arba konkrecig gaminiy kategorijg ar gaminiy grupe,
keliancCius didelj pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, ji gali savo iniciatyva arba valstybiy
nariy praSymu jgyvendinimo aktais, atitinkanciais padéties rimtuma ir jgyvendinimo

skubumga, imtis tinkamy priemoniy, jeigu:

a)  atsizvelgiant | gaminio, gaminiy kategorijos arba grupés keliamos saugos problemos
pobidi, padéties rimtuma ir priemoniy jgyvendinimo skubuma, dél keliamo pavojaus
negalima imtis priemoniy laikantis kitos procediiros, nustatytos konkreciuose

atitinkamiems gaminiams taikomuose Sajungos teisé€s aktuose, ir

b)  pavojy galima veiksmingai pasSalinti tik patvirtinus tinkamas priemones, taikytinas
Sajungos lygmeniu, kuriomis siekiama uZtikrinti pastovy ir auksta vartotojy saugos ir

sveikatos apsaugos lygij ir tinkamg vidaus rinkos veikima.
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Tos priemones gali apimti priemones, kuriomis atitinkamai draudZiamas, sustabdomas arba
ribojamas tokiy gaminiy pateikimas arba tiekimas rinkai arba nustatomos specialios jy
atitikties vertinimo atsizvelgiant j saugos reikalavimus sglygos arba specialios rinkodaros,
pavyzdziui, ty gaminiy reprezentatyviyjy meéginiy bandymo, salygos, siekiant uztikrinti

auksta vartotojy saugos lygi.

Valstybés narés jy jurisdikcijai priskiriamoje teritorijoje imasi visy tinkamy vykdymo
uztikrinimo priemoniy, butiny veiksmingam ty jgyvendinimo akty jgyvendinimui
uztikrinti. Atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos pranesa Komisijai apie

vykdymo uztikrinimo priemones, kuriy jos émési.

Komisija reguliariai vertina vykdymo uztikrinimo priemoniy, kuriy émeési valstybés nares,

veiksminguma ir informuoja Vartotojy saugos tinklg apie to vertinimo rezultatus.

2. 1 dalyje nurodyti igyvendinimo aktai priimami laikantis 46 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo proceduros. Tuose jgyvendinimo aktuose nustatoma data, nuo kurios

nustojama juos taikyti.
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Jei yra tinkamai pagristy priezas¢iy, del kuriy privaloma skubeéti ir kurios susijusios su
vartotojy sveikata ir sauga, Komisija gali priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus

laikydamasi 46 straipsnio 4 dalyje nurodytos procediiros.

Draudziama i§ Sajungos eksportuoti gaminj, kurj, taikant pagal 1 arba 3 dalj priimtg
priemong, uzdrausta pateikti arba tiekti Sgjungos rinkai, i§skyrus atvejus, kai jgyvendinant

priemong tai aiSkiai leidziama dél tinkamai pagristy priezasciy.

Bet kuri valstybé naré gali pateikti Komisijai pagrjsta praSyma istirti, ar biitina priimti

1 arba 3 dalyje nurodyta priemoneg.

29 straipsnis

Prasymas Komisijai pateikti nuomone dél rizikos vertinimo skirtumy

Gaminiai, kurie pagal $i reglamentg, remiantis vienos valstybés narés rinkos prieziiiros
institucijos sprendimu, buvo pripaZinti pavojingais, kity valstybiy nariy rinkos priezitiros

institucijy preziumuojami esanciais pavojingais.
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2. Jeigu skirtingy valstybiy nariy rinkos priezitiros institucijos, remdamosi savo paciy atliktu
tyrimu ir rizikos vertinimu, padaro skirtingas iSvadas dél rizikos nustatymo ar jos lygio, bet
kuri valstybé naré¢ gali perduoti klausimg Komisijai, praSydama pateikti nuomong Siuo
klausimu, o Komisija nepagrjstai nedelsdama priima nuomong atitinkamai dél atitinkamo
gaminio rizikos identifikavimo arba jos lygio. Jei klausimas Komisijai neperduodamas,
Komisija vis délto nuomong gali priimti savo iniciatyva. Siekdama pateikti Sioje dalyje
nurodytg nuomone, Komisija gali prasyti pateikti atitinkamg informacijg ir dokumentus ir

ragina visas valstybes nares pareiksti savo nuomong.

3. Jei Komisija pateikia nuomong pagal 2 dalj, valstybés narés turi deramai | jg atsizvelgti.

4. Komisija parengia §io straipsnio praktinio jgyvendinimo gaires.

5. Komisija periodiskai rengia $io straipsnio taikymo ataskaita ir jg pateikia Vartotojy saugos
tinklui.
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30 straipsnis

Vartotojy saugos tinklas

1. Siuo reglamentu jsteigiamas gaminiy saugos srityje kompetencija turinéiy valstybiy nariy

institucijy Europos tinklas (toliau — Vartotojy saugos tinklas).

Vartotojy saugos tinklo tikslas — biiti valstybiy nariy institucijy ir Komisijos struktiirinio
koordinavimo ir bendradarbiavimo platforma, skirta gaminiy saugos didinimui Sgjungoje

uztikrinti.

2. Komisija skatina Vartotojy saugos tinklo veiklg ir joje dalyvauja, visy pirma,

administracinio bendradarbiavimo budu.
3. Vartotojy saugos tinklo uzduotys visy pirma yra :

a)  sudaryti palankesnes salygas reguliariam keitimuisi informacija apie rizikos
vertinimus, pavojingus gaminius, bandymy metodus ir rezultatus, standartus,
duomeny rinkimo metodika, informaciniy ir komunikacijos sistemy sgveikuma,
naujausius mokslo laiméjimus ir naujy technologijy naudojima bei kitus su kontrolés

veiksmais susijusius aspektus;

PE-CONS 79/22 VS/jg 117
COMPET.1 LT



b)  organizuoti bendry priezitiros ir bandymo projekty kiirimg ir jgyvendinima, be kita
ko, elektroninés prekybos srityje;

c)  skatinti keitimasi ekspertinémis Ziniomis ir geriausios praktikos pavyzdziais ir
bendradarbiavimg vykdant mokymo veikla;

d)  pagerinti bendradarbiavimg Sajungos lygmeniu surandant, paSalinant ir atSaukiant
pavojingus gaminius;

e)  sudaryti palankesnes sglygas tvirtesniam ir struktiirizuotam valstybiy nariy
bendradarbiavimui gaminiy saugos uztikrinimo srityje, visy pirma siekiant sudaryti
palankesnes salygas 32 straipsnyje nurodytai veiklai; ir

f)  sudaryti palankesnes salygas §io reglamento jgyvendinimui.

4. Vartotojy saugos tinklas koordinuoja savo veiksmus su kita vykdoma Sajungos veikla,

susijusia su rinkos priezilira ir vartotojy sauga, ir, kai aktualu, bendradarbiauja ir keiciasi

informacija su kitais Sgjungos tinklais, grupémis ir jstaigomis.

5. Vartotojy saugos tinklas priima savo darbo programa, kurioje, inter alia, nustatomi su

gaminiy sauga ir su rizika, kuriai taikomas $is reglamentas, susij¢ prioritetai Sajungoje.

PE-CONS 79/22 VS/jg 118

COMPET.1 LT



Vartotojy saugos tinklas posédziauja reguliariai ir, prireikus, Komisijos arba valstybés

narés tinkamai pagristu praSymu.

Vartotojy saugos tinklas gali kviesti ekspertus ir kitas tre¢igsias Salis, jskaitant vartotojy

organizacijas, dalyvauti savo posédziuose.

Vartotojy saugos tinklui tinkamai atstovaujama ir jis reguliariai dalyvauja atitinkamoje
pagal Reglamento (ES) 2019/1020 29 straipsnj jsteigto Sajungos gaminiy atitikties tinklo
veikloje ir prisideda prie jo su gaminiy sauga susijusios veiklos, kad biity uztikrintas

tinkamas rinkos prieziiiros veiklos koordinavimas suderintose ir nesuderintose srityse.

31 straipsnis

Bendra veikla, susijusi su gaminiy sauga

Vykdydamos 30 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytg veikla, rinkos priezitiros institucijos
gali susitarti su kitomis atitinkamomis institucijomis arba su ekonominés veiklos
vykdytojams arba vartotojams atstovaujanciomis organizacijomis vykdyti veikla, kuria
sieckiama uztikrinti vartotojy sveikatos apsaugg ir saugg konkreciy kategorijy gaminiy,
kurie patiekti rinkai, atzvilgiu, visy pirma ty kategorijy gaminiy, kurie daznai kelia didelj

pavojy vartotojy sveikatai ir saugai.
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2. Atitinkamos rinkos priezitiros institucijos ir 1 dalyje nurodytos Salys uztikrina, kad dél
susitarimo vykdyti tokig veiklg neatsirasty nesazininga ekonominés veiklos vykdytojy
konkurencija, ir nebiity daromas poveikis ty Saliy objektyvumui, nepriklausomumui ir

neSaliSkumui.

3. Komisija reguliariai organizuoja rinkos prieziiiros institucijy bendra veikla, kuri apima
rinkos priezitros institucijy atliekamus internetu arba ne internetu sitilomy gaminiy,

kuriuos tos institucijos jsigijo neatskleisdamos savo tapatybés, patikrinimus.

4. Rinkos priezitros institucija gali naudoti bet kokiag informacija, gauta vykdant bendra

veikla, kuri sudaro dalj jos atlieckamo tyrimo dél gaminiy saugos.

5. Atitinkama rinkos priezitiros institucija susitarimg dél bendros veiklos, jskaitant
dalyvaujanciy Saliy pavadinimus, skelbia viesai ir jtraukia tg susitarimg j Reglamento
(ES) 2019/1020 34 straipsnyje nurodyta informacing ir komunikacijos sistemg. Komisija ta
susitarimg paskelbia portale Safety Gate.
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32 straipsnis
Rinkos prieziiiros institucijy vienu metu vykdomi koordinuoti kontrolés veiksmai (vienalaikiai

patikrinimai)

1. Atitinkamos rinkos priezitiros institucijos atlieka vienu metu vykdomus koordinuotus
kontrolés veiksmus (toliau — vienalaikiai patikrinimai), susijusius su tam tikrais produktais

ar produkty kategorijomis, kad patikrinty atitiktj Siam reglamentui .

2. Jei dalyvaujancios rinkos prieziiiros institucijos nesusitaria kitaip, vienalaikius
patikrinimus koordinuoja Komisija. Vienalaikio patikrinimo koordinatorius prireikus viesai

paskelbia apibendrintus rezultatus.

3. Vykdydamos vienalaikius patikrinimus juose dalyvaujancios rinkos priezitiros institucijos
gali naudotis V skyriuje nustatytais tyrimo jgaliojimais ir visais kitais joms pagal

nacionaling teis¢ suteiktais jgaliojimais.

4. Rinkos prieziiiros institucijos gali pakviesti Komisijos pareigiinus ir kitus juos lydin¢ius,

Komisijos jgaliotus asmenis, dalyvauti vienalaikiuose patikrinimuose.
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VIII skyrius

Teisé gauti informacijq ir teisiy gynimo priemoné

33 straipsnis

Informacijos perdavimas tarp institucijy ir placiosios visuomenés

1. Valstybiy nariy institucijy arba Komisijos turima informacija dél priemoniy, kuriy imtasi
dél gaminiy, kurie kelia pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, paprastai turi biiti prieinama
visuomenei laikantis skaidrumo reikalavimy ir nedarant poveikio apribojimames,
reikalingiems stebésenos ir tyrimy veiksmams. Visy pirma, visuomené gali susipazinti su
informacija apie gaminiy identifikacija, rizikos pobudj ir priemones, kuriy imtasi. Ta

informacija taip pat turi biiti pateikta taip, kad ji biity prieinama asmenims su negalia.

2. Valstybés narés ir Komisija imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad jy pareigiinai ir
tarnautojai privaléty apsaugoti informacija, gauta Sio reglamento tikslais. Ta informacija

laikoma konfidencialia pagal Sajungos ir nacionaling teisg.
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3. Profesinés paslapties saugojimas netrukdo perduoti valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms ir Komisijai informacijos, svarbios rinkos stebésenos ir priezitiros veiklos
veiksmingumui uztikrinti. Institucijos, gaunancios profesine paslaptimi laikomag

informacija, uztikrina jos apsaugg pagal Sgjungos ir nacionaling teise.

4. Valstybés narés suteikia vartotojams ir kitoms suinteresuotosioms Salims galimybeg pateikti
kompetentingoms institucijoms skundus dél gaminiy saugos, prieziiiros ir kontrolés
veiklos, susijusios su konkreciais gaminiais, taip pat dél atvejy, kai vartotojams sitilomos
teisiy gynimo priemonés gaminiy atSaukimo atveju yra nepatenkinamos. | tokius skundus
turi biiti tinkamai reaguojama. Kompetentingos institucijos pateikia skundo pateikéjui

atitinkamg informacija apie tolesnius veiksmus pagal nacionaling teise.

34 straipsnis

Portalas Safety Gate

1. 9 straipsnio 9 dalies, 20 ir 22 straipsniy, 31 straipsnio 5 dalies ir 33 straipsnio 1 dalies
tikslais Komisija techniskai prizitri portala Safety Gate, kuriuo placiajai visuomenei
suteikiama nemokama ir atvira prieiga prie tam tikros informacijos, pateiktos pagal

26 straipsnj (toliau — portalas Safety Gate).
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2. Portalo Safety Gate sasaja turi biiti patogi naudotojams, o jame pateikta informacija turi

buti lengvai prieinama placiajai visuomenei, jskaitant asmenis su negalia.

3. Vartotojai ir kitos suinteresuotosios Salys turi galimybe informuoti Komisijg apie
gaminius, kurie galéty kelti pavojy vartotojy sveikatai ir saugai, atskiroje portalo Safety
Gate dalyje. Komisija tinkamai atsizvelgia | gautg informacija ir, prireikus patikrinusi jos
tiksluma, nepagristai nedelsdama perduoda tg informacijg atitinkamoms valstybéms
naréms, siekdama uztikrinti, kad j tg informacijg buty tinkamai reaguojama. Komisija apie

savo veiksmus informuoja vartotojus ir kitas suinteresuotgsias Salis.

4. Komisija jgyvendinimo aktu nustato biidus, kuriais vartotojai siuncia informacija pagal
3 dalj ir kuriais tokia informacija perduodama atitinkamoms nacionalinéms institucijoms,
kad jos galéty imtis tolesniy veiksmy. Sis jgyvendinimo aktas priimamas laikantis

46 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

5. Ne véliau kaip ... [18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija sukuria
saveikia sgsaja, kuri sudaro salygas elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams susieti

savo sgsajas su portalu Safety Gate.

PE-CONS 79/22 VSlig 124
COMPET.1 LT



6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas sgveikiosios sgsajos jdiegimas
portale Safety Gate pagal 5 dalj, visy pirma kiek tai susij¢ su prieiga prie sistemos ir jos
veikimu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 46 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagrin€jimo procediiros.

35 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy vartotojams teikiama

informacija apie gaminiy saugq

1. Tais atvejais, kai gaminys atSaukiamas dél saugos arba kai vartotojams turi biiti pateikta
tam tikra informacija, siekiant uztikrinti saugy gaminio naudojima (toliau — perspéjimas
dél saugos), ekonominés veiklos vykdytojai, laikydamiesi savo atitinkamy pareigy,
nurodyty 9, 10, 12, 11 ir 12 straipsniuose, ir elektroniniy prekyvie€iy paslaugy teikéjai,
laikydamiesi savo pareigy, nurodyty 22 straipsnio 12 dalyje, uztikrina, kad visi paveikti
vartotojai, kuriuos galima identifikuoti, bty nedelsiant tiesiogiai informuoti. Ekonominés
veiklos vykdytojai ir, kai taikytina, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, kurie renka
savo klienty asmens duomentis, ta informacija naudojasi gaminiy atSaukimo ir perspé&jimo

del saugos atveju.
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2. Jei ekonominés veiklos vykdytojai ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai taiko
gaminiy registravimo sistemas arba klienty lojalumo programas, kurios leidzia identifikuoti
vartotojy nupirktus gaminius kitiems tikslams nei susisiekti su savo klientais, siekiant
perduoti informacijg dél saugos, jie turi pasitlyti savo klientams galimybe pateikti atskirus
kontaktinius duomenis, naudotinus tik su sauga susijusiais tikslais. Tuo tikslu renkami tik
butiniausi asmens duomenys, kurie naudojami tik siekiant susisiekti su vartotojais,

atSaukimo arba perspé€jimo d¢l saugos atveju.

3. Komisija jgyvendinimo aktais gali konkretiems gaminiams ar konkre¢ioms gaminiy
kategorijoms nustatyti reikalavimus, kuriuos turi jvykdyti ekonominés veiklos vykdytojai
ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, ir taip vartotojams suteikti galimybe
uzregistruoti jsigyta gaminj, kad jiems biity tiesiogiai pranesta apie gaminio atSaukimo dél
saugos arba perspéjimo dél saugos atvejj, laikantis §io straipsnio 1 dalies. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 46 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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4. Jei nejmanoma susisiekti su visais paveiktais vartotojais pagal 1 dalj, ekonominés veiklos
vykdytojai ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, laikydamiesi savo atitinkamy
pareigy, iSplatina aisky ir matomg pranesimag apie atSaukima arba perspéjima dél saugos
kitais tinkamais kanalais, uztikrindami, kad juos gauty kuo didesnis gaveéjy skaicius,
iskaitant, jei jmanoma, tokius kanalus kaip bendrovés interneto svetainé, socialiniy tinkly
kanalai, informaciniai biuleteniai ir mazmeninés prekybos vietos, taip pat, jei reikia,
skelbimai Ziniasklaidoje ir kitais komunikacijos kanalais. Si informacija turi bati prieinama

asmenims su negalia.
36 straipsnis
Pranesimas apie atsaukimg

1. Kai informacija apie gaminio atSaukima dél saugos vartotojams pateikiama rastu pagal

35 straipsnio 1 ir 4 dalis, ji pateikiama kaip praneSimas apie gaminio atSaukima.

2. Pranesimas apie gaminio atSaukima, kurj vartotojai gali lengvai suprasti, pateikiamas
valstybés (-iy) narés (-iy), kurioje (-iose) gaminys buvo patiektas rinkai, kalba (-omis) ir jj

sudaro Sie elementai:
a)  antrasté, kurig sudaro zodziai ,,Gaminio atSaukimas dél saugos®;
b)  aiskus atSaukiamo gaminio apraSymas, jskaitant:

1)  gaminio atvaizda, pavadinimg ir prekiy zZenkla;
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i1)  gaminio identifikacinius numerius, pavyzdziui, partijos arba serijos numerius,

ir, prireikus, vaizding nuoroda, kur juos rasti ant gaminio; ir

ii1)  informacijg apie tai, kada ir kur gaminys buvo parduotas ir kas jj pardavé, jei ji

prieinama;

c)  aiskus zalos, susijusios su atSaukiamu gaminiu, apra§ymas, vengiant bet kokiy
elementy, galin¢iy sumazinti vartotojy pavojaus suvokima, pavyzdziui, naudojant
tokias sgvokas ir frazes kaip ,,savanoriskas®, ,,atsargus®, ,,savo nuoziiira®“, ,,retais
atvejais‘ arba ,,konkreciais atvejais®, arba nurodant, kad nepranesta apie nelaimingus
atsitikimus;

d)  aiskus veiksmy, kuriy vartotojai turéty imtis, apraSymas, jskaitant nurodyma
nedelsiant nutraukti atSaukiamo gaminio naudojima;

e)  aiSkus vartotojams prieinamy teisiy gynimo priemoniy pagal 37 straipsnj aprasymas;

f)  nemokamas telefono numeris arba interaktyvi internetiné paslauga, kuriais
naudodamiesi vartotojai gali gauti daugiau informacijos atitinkama (-omis) Sajungos
oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis); ir

g) jei tinkama, raginimas pasidalinti informacija apie atSaukima su kitais asmenimis.
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Komisija jgyvendinimo aktais nustato praneSimo apie gaminio atSaukima Sablona,
atsizvelgdama | mokslo plétrg ir rinkos poky¢ius. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 46 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros. Tg Sablong Komisija
pateikia tokiu formatu, kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty lengvai parengti

pranesima apie atSaukima, be kita ko, asmenims su negalia prieinamais formatais.

37 straipsnis

Teisiy gynimo priemonés gaminiy atSaukimo dél saugos atveju

Nedarant poveikio direktyvoms (ES) 2019/770 ir (ES) 2019/771, tais atvejais, kai gaminio
atSaukima dél saugos inicijuoja ekonominés veiklos vykdytojas arba gaminj nurodo
atSaukti nacionaliné kompetentinga institucija, uz atSaukimg atsakingas ekonominés
veiklos vykdytojas turi pasiiilyti vartotojui veiksmingg, nemokamag ir savalaikg teisiy

gynimo priemong.

Nedarant poveikio kitoms teisiy gynimo priemonéms, kurias uz atSaukima atsakingas
ekonomingés veiklos vykdytojas gali pasitlyti vartotojui, ekonominés veiklos vykdytojas

sitilo vartotojui pasirinkti bent i§ dviejy toliau nurodyty teisiy gynimo priemoniy:

a)  atSaukiamo gaminio taisymas;
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b)  atSaukiamo gaminio pakeitimas saugiu to paties tipo gaminiu, kurio bent verté ir

kokyb¢ yra tokie patys, arba

c¢) tinkama atSaukiamo gaminio vertés grazinamoji iSmoka, su sglyga, kad

grazinamosios iSmokos dydis yra bent jau lygus vartotojo sumokétai kainai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, ekonominés veiklos vykdytojas gali pasitlyti
vartotojui tik vieng teisiy gynimo priemong, jei kitos teisiy gynimo priemongs biity
nejmanomos arba, palyginti su sitiloma teisiy gynimo priemone, lemty neproporcingas uz
gaminio atSaukimg dél saugos atsakingo ekonominés veiklos vykdytojo islaidas,
atsizvelgiant i visas aplinkybes, jskaitant tai, ar alternatyvi teisiy gynimo priemoné galéty

biti suteikta nesukeliant dideliy nepatogumy vartotojui.

Vartotojas visada turi teis¢ ] grgzinamajg iSmoka uz gaminj, jei uz gaminio atSaukima dél
saugos atsakingam ekonominés veiklos vykdytojui per pagrista laikotarpj nepavyko atlikti

remonto ar pakeitimo nesukeliant dideliy nepatogumy vartotojui.
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Vartotojo atlickamas gaminio taisymas laikomas veiksminga teisiy gynimo priemone tik
tuo atveju, jei vartotojas ji gali atlikti lengvai ir saugiai ir jei tai buvo nurodyta praneSime
apie atSaukima. Tokiais atvejais uz gaminio atSaukimg dél saugos atsakingas ekonominés
veiklos vykdytojas vartotojams teikia biitinas instrukcijas , nemokamas atsargines dalis
arba programinés jrangos atnaujinimus. Vartotojo atliekamas taisymas neatima i§ vartotojo

teisiy, numatyty direktyvose (ES) 2019/770 ir (ES) 2019/771.

Vartotojy vyk7domas gaminio Salinimas turi biti jtrauktas j veiksmus, kuriy vartotojai turi
imtis pagal 36 straipsnio 2 dalies d punkta, tik jei vartotojas gali lengvai ir saugiai atlikti
tokj Salinima, ir tai nedaro poveikio vartotojo teisei gauti grazinamaja iSmokga uz atSaukta

gaminj arba jj pakeisti pagal Sio straipsnio 1 dalj.

Teisiy gynimo priemoné neturi vartotojui sukelti dideliy nepatogumy. Vartotojas neturi
dengti gaminio siuntimo arba kitokio grazinimo islaidy. Kai gaminiai néra kilnojamo
pobudzio, ekonominés veiklos vykdytojas pasiriipina, kad gaminys biity paimtas i$

vartotojo.
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38 straipsnis

Susitarimo memorandumas

1. Nacionalinés kompetentingos institucijos ir Komisija gali skatinti savanoriskus susitarimo
memorandumus su ekonomingés veiklos vykdytojais ar elektroniniy prekyvieciy paslaugy
teikéjais, taip pat su vartotojams ar ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujanciomis
organizacijomis, kuriais siekiama prisiimti savanoriskus jsipareigojimus didinti gaminiy

sauga.

2. Pagal tokius susitarimo memorandumus prisiimti savanoriski jsipareigojimai nedaro
poveikio ekonominés veiklos vykdytojy ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy

pareigoms pagal §j reglamentg ir kitus atitinkamus Sajungos teisés aktus.

39 straipsnis

Atstovaujamieji ieskiniai

Atstovaujamiesiems ieSkiniams, pareikStiems dél ekonominés veiklos vykdytojy ir elektroniniy
prekyvieciy paslaugy teikéjy padaryty Sio reglamento nuostaty pazeidimy, kuriais daroma arba gali

biiti padaryta zala kolektyviniams vartotojy interesams, taikoma Direktyva (ES) 2020/1828.
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IX SKYRIUS

Tarptautinis bendradarbiavimas

40 straipsnis

Tarptautinis bendradarbiavimas

1. Siekdama pagerinti bendra rinkai patiekty gaminiy saugos lygj ir uztikrinti vienodas
salygas tarptautiniu lygmeniu, Komisija gali bendradarbiauti, be kita ko, keisdamasi
informacija, su tre¢iyjy valstybiy institucijomis arba tarptautinémis organizacijomis $io
reglamento taikymo srityje. Toks bendradarbiavimas grindziamas abipusiSkumo principu,
apima nuostatas dé¢l konfidencialumo, atitinkancias Sajungoje taikomas nuostatas, ir juo
uztikrinama, kad bet koks keitimasis informacija atitikty taikyting Sajungos teisg.

Bendradarbiavimas arba keitimasis informacija gali buti susijg¢s, inter alia, su:

a)  vykdymo uztikrinimo veikla ir su sauga susijusiomis priemonémis, taip pat siekiant

uzkirsti kelig pavojingy gaminiy buvimui apyvartoje, iskaitant rinkos prieziiira;
b)  rizikos vertinimo metodais ir gaminiy bandymais;

c¢) koordinuotais gaminiy atSaukimais ir kitais panaSiais veiksmais;
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d)  moksliniais, techniniais ir reglamentavimo klausimais, siekiant gerinti gaminiy sauga

ir parengti bendrus prioritetus ir poZzitirius tarptautiniu lygmeniu,
€)  naujais svarbiais su sveikata ir sauga susijusiais klausimais;

f)  naujy technologijy naudojimu, siekiant gerinti gaminiy saugg ir padidinti

atsekamuma tiekimo grandinéje;
g)  veikla, susijusia su standartizacija;
h)  pareiginy mainais ir mokymo programomis.

2. Komisija gali teikti tam tikra skubiy jspejimy sistemoje Safety Gate saugoma informacija
tre¢iosioms valstybéms arba tarptautinéms organizacijoms ir gauti atitinkamg informacija
apie gaminiy saugg ir apie prevencinius, ribojamuosius ir taisomuosius veiksmus, kuriy
eémesi tos treciosios valstybés arba tarptautinés organizacijos. Prireikus Komisija dalijasi

tokia informacija su nacionalinémis institucijomis.
3. 2 dalyje nurodytas keitimasis informacija gali biiti $iy formy:

a)  nesistemingas keitimasis informacija tinkamai pagrjstais ir konkreciais atvejais; arba
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b)  sistemingas keitimasis informacija, grindziamas administraciniu susitarimu, kuriame

nurodoma informacijos, kuria turi buti kei¢iamasi, rasis ir keitimosi budai.

Paraiska pateikusios valstybés ir treCiosios valstybés gali visapusisSkai dalyvauti skubiy
1sp€jimy sistemoje Safety Gate, jei jy teisés aktai yra suderinti su atitinkamais Sgjungos
teisés aktais ir jei jos dalyvauja Europos standartizacijos sistemoje. Toks dalyvavimas
apima tas pacias pareigas, kurios pagal §j reglamentg yra taikomos valstybéms naréms,
jskaitant pareigg teikti praneSimus ir imtis tolesniy veiksmy. Visapusiskas dalyvavimas
skubiy jspé€jimy sistemoje Safety Gate grindziamas Sajungos ir ty valstybiy susitarimais ir

igyvendinamas pagal tuose susitarimuose nustatytas salygas.

Bet koks keitimasis informacija pagal §j straipsnj, kiek jis susijes su asmens duomenimis,
vykdomas laikantis Sajungos duomeny apsaugos taisykliy. Asmens duomenys perduodami
tik ta apimtimi, kuria toks perdavimas yra biitinas siekiant vienintelio tikslo — apsaugoti

vartotojy sveikatg ar uztikrinti vartotojy sauga.

Informacija, kuria kei¢iamasi pagal $j straipsnj, naudojama tik siekiant apsaugoti vartotojy

sveikatg ar uztikrinti vartotojy saugg .
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X skyrius

Finansinés nuostatos

41 straipsnis

Finansine veikla
1. Sajungos 1éSomis finansuojama toliau nurodyta su Sio reglamento taikymu susijusi veikla:
a)  vartotojy saugos tinklo uzduociy vykdymas;

b)  skubiy jspé&jimy sistemos Safety Gate kiirimas ir veikimas, jskaitant elektroniniy

sgveikumo sprendimy kiirima, kad biity kei¢iamasi duomenimis:

1)  tarp skubiy ispéjimy sistemos Safety Gate ir nacionaliniy rinkos priezitiros

sistemy;
il)  tarp skubiy jspé&jimy sistemos Safety Gate ir muitinés sistemy;

iii)  su kitomis susijusiomis riboto naudojimo sistemomis, kurias rinkos priezitiros

institucijos naudoja savo vykdymo uZztikrinimo tikslais;
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c) portalo Safety Gate ir Safety Business Gateway, iskaitant viesg neribojama
programinés jrangos s3saja, skirtg keistis duomenimis su platformomis ir

treCiosiomis Salimis, kiirimas ir priezitra.

2. Sajungos 1éSomis gali biiti finansuojama toliau nurodyta su Sio reglamento taikymu susijusi

veikla:
a) 40 straipsnyje nurodyty tarptautinio bendradarbiavimo priemoniy plétojimas;
b)  pagalba rengiant ir atnaujinant rinkos prieziiiros ir gaminiy saugos gaires;

c) techniniy ar moksliniy ekspertiniy Ziniy teikimas Komisijai siekiant padéti jai

igyvendinti rinkos priezitiros administracinj bendradarbiavima;

d)  parengiamyjy arba papildomy darby, susijusiy su rinkos priezitiros veikla, vykdoma
taikant $j reglamenta, pavyzdziui, tyrimai, programos, vertinimai, gaires,
lyginamosios analizés, tarpusavio bendri vizitai ir vizity programos, keitimasis
darbuotojais, moksliniai tyrimai, duomeny baziy kiirimas ir priezitira, mokymy
veikla, laboratorinis darbas, kvalifikacijos tikrinimas, tarplaboratoriniai bandymai ir

atitikties vertinimo veikla, atlikimas;

PE-CONS 79/22 VSlig 137
COMPET.1 LT



e)  Sajungos rinkos prieziiiros kampanijos ir susijusi veikla, iskaitant iSteklius ir jranga,

IT priemones ir mokymus;

f)  pagal techninés pagalbos programas vykdoma veikla, bendradarbiavimas su
treCiosiomis valstybémis ir Sgjungos rinkos priezitiros politikos ir sistemy taikymo
skatinimas tarp suinteresuotyjy Saliy Europos ir tarptautiniu lygmenimis ir jy
gerinimas, jskaitant vartotojy organizacijy vykdomg veiklg siekiant pagerinti

vartotojy informavima.

3. Sajungos finansiné parama pagal §j reglamenta vykdomai veiklai naudojama laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046! tiesiogiai arba
deleguojant biudzeto vykdymo uzduotis to reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte

iSvardytiems subjektams.

4. Asignavimus Siame reglamente nurodytai veiklai kiekvienais metais nustato Europos
Parlamentas ir Taryba atsizvelgdami j galiojancioje finansingje programoje nustatytas

ribas.

1 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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Rinkos prieziiiros veiklai finansuoti skirti asignavimai, kuriuos nustato Europos
Parlamentas ir Taryba, taip pat gali apimti i§laidas, susijusias su parengiamaja, stebésenos,
kontrolés, audito ir vertinimo veikla, biitina Siame reglamente numatytai veiklai vykdyti ir
jos tikslams pasiekti, visy pirma tyrimais, eksperty susitikimais, informavimo ir
komunikavimo veiksmais, jskaitant institucijy vykdomg informavimg apie Sajungos
politinius prioritetus, ta apimtimi, kuria jie susij¢ su bendraisiais rinkos prieziiiros veiklos
tikslais, iSlaidomis, susijusiomis su informaciniy technologijy tinklais, pirmiausia démesj
skiriant informacijos apdorojimui ir mainams, kartu su visomis kitomis techninés ir
administracinés pagalbos iSlaidomis, kurias Komisija patiria administruodama pagal §j

reglamentg vykdoma veikla.

42 straipsnis

Sgjungos finansiniy interesy apsauga

Komisija tinkamomis priemonémis uztikrina, kad jgyvendinant pagal $j reglamenta
finansuojamus veiksmus Sgjungos finansiniai interesai biity apsaugoti taikant prevencines
kovos su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla priemones, atliekant veiksmingus
patikrinimus, ir, jei nustatoma pazeidimy, susigraZinant nepagristai iSmokétas sumas ir
prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines ir finansines

sankcijas.
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Komisijai arba jos atstovams ir Audito Rimams suteikiami jgaliojimai atlikti visy dotacijy
gaveéjy, rangovy ir subrangovy, gavusiy Sajungos 1€Sy pagal Bendrosios rinkos programa ir
ja pakeisian¢ig programg laikantis Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96!

jtvirtinty nuostaty ir procediry, dokumenty auditg ir patikrinimus vietoje.

OLAF gali, laikydamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas)

Nr. 883/20132 ir Reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 jtvirtinty nuostaty ir procediiry,
atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama nustatyti, ar
vykdant pagal programg finansuojama dotacijos susitarimg, dotacijos sprendimg arba
sutartj, nebtita suk¢iavimo, korupcijos arba kitos neteisétos veiklos atvejy, daranciy

poveikj Sajungos finansiniams interesams.

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dé¢l Komisijos
atlickamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
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4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, j bendradarbiavimo susitarimus su tre¢iosiomis
valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis, sutartis, dotacijy susitarimus bei dotacijy
sprendimus, sudaromus ir priilmamus jgyvendinant §j reglamentg, jtraukiamos nuostatos,
kuriomis Komisijai, Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti tokius

auditus ir tyrimus, atsizvelgiant j jy atitinkama kompetencija.

XTI skyrius

Baigiamosios nuostatos

43 straipsnis

Atsakomybé

1. Neé vienu pagal §j reglamentg priimamu sprendimu, kuriuo nustatomi gaminio pateikimo
rinkai apribojimai arba reikalaujama jj pasalinti arba atSaukti, nedaromas poveikis
suinteresuotosios Salies atsakomybés vertinimui pagal konkreciam atvejui taikoma

nacionaling teis¢.

2. Siuo reglamentu nedaromas poveikis Tarybos direktyvai 85/374/EEB.

1 1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 85/374/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity

teis¢s akty, reglamentuojanciy atsakomybe uz gaminius su trikumais, derinimo (OL L 210,
1985 8 7, p. 29).
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44 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamentg, kuriomis nustatomos
ekonomings veiklos vykdytojy ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy pareigos,
taisykles ir imasi visy butiny priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos biity jgyvendinamos

pagal nacionaling teisg.
2. Numatytos sankcijos turi buiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

3. Valstybés narés ne véliau kaip ... [ 18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]
pranesa apie tas taisykles ir apie tas priemones Komisijai, jei apie jas nebuvo pranesta

anksciau, ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos turin¢ius pakeitimus.
45 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

PE-CONS 79/22 VSlig 142
COMPET.1 LT



2. 18 straipsnio 3 dalyje ir 26 straipsnio 10 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo

dienal.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 18 straipsnio 3 dalyje ir
26 straipsnio 10 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu d¢l jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy

akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 18 straipsnio 3 dalj ar 26 straipsnio 10 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis

pratgsiamas dviems ménesiams.

46 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu

su jo 5 straipsniu.

47 straipsnis

Vertinimas ir perziiira

Ne véliau kaip ... [78 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija atlieka $io
reglamento jvertinimg. Komisija pateikia pagrindiniy i§vady ataskaitag Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui. Toje
ataskaitoje jvertinama, ar pasiektas Sio reglamento, visy pirma 18, 22 ir 25 straipsniy,
tikslas pagerinti vartotojy apsauga nuo pavojingy gaminiy, atsizvelgiant j naujy

technologijy keliamus i$sukius ir i jo poveikj verslui, ypa¢ MVI.

Ne véliau kaip ... [78 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija parengia
16 straipsnio taikymo jvertinimo ataskaitg. Toje ataskaitoje visy pirma jvertinama to
straipsnio taikymo sritis, poveikis ir sgnaudos bei nauda. Prireikus kartu su ataskaita

pateikiamas pasitlymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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3. Ne véliau kaip ... [54 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija jvertina
nuostaty dél neteiséto turinio pasalinimo i$ elektroniniy prekyvieciy, nurodyty
22 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse, jgyvendinimo sglygas, naudodamasi Sgjungos pranesimy
sistema, sukurta ir iSplétota portale Safety Gate. Prireikus kartu su tokiu vertinimu

pateikiamas pasitilymas dél teis¢kiiros procediira priimamo akto.

4. Ne véliau kaip ... [42 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija paskelbia
Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnyje nurodytos informacinés ir komunikacijos
sistemos ir Siame reglamente nurodyto portalo Safety Gate tarpusavio sgsajos veikimo
ataskaita, jskaitant informacijg apie atitinkamas jy funkcijas, tolesnius patobulinimus arba,

jei tinkama, naujos sgsajos kiirima.

5. Ne véliau kaip ... [78 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija parengia
44 straipsnio taikymo jvertinimo ataskaita. Toje ataskaitoje visy pirma jvertinama pagal ta
straipsnj paskirty sankcijy veiksmingumas ir atgrasomasis poveikis. Prireikus kartu su

ataskaita pateikiamas pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.

6. Gavusios prasyma, valstybés narés pateikia Komisijai informacija, biiting Siam reglamentui
jvertinti.
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48 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 1S dalies kei¢iamas taip:
1) 10 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»7. Jei Europos standartas, parengtas siekiant prisidéti prie Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) .../..."" jgyvendinimo, atitinka to reglamento 5 straipsnyje
nustatytg bendrajj saugos reikalavima ir to reglamento 7 straipsnio 2 dalyje
nurodytus konkrecius saugos reikalavimus, Komisija nedelsdama paskelbia nuoroda j

ta Europos standarta Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél bendros gaminiy saugos,
kuriuo 1§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828 ir
panaikinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB bei Tarybos
direktyva 87/357/EEB (OL L ..., ....,p. ...).";

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/22 (2021/0170(COD)) esancio
reglamento numerj.
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2)

11 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

1.

Jei valstybe nar¢ ar Europos Parlamentas mano, kad darnusis standartas arba Europos
standartas, parengtas siekiant uztikrinti Reglamento (ES) .../...* jgyvendinima, ne
visiSkai atitinka reikalavimus, kuriuos jis turi apimti ir kurie nustatyti atitinkamuose
Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose arba tame reglamente, jie apie tai
informuoja Komisija, pateikdami iSsamy paaiskinima. Komisija, pasikonsultavusi su
atitinkamais Sajungos derinamaisiais teisés aktais jsteigtu komitetu, jei jis yra, arba
tuo reglamentu jsteigtu komitetu, ar pasinaudojusi kitomis konsultavimosi su

sektoriaus ekspertais formomis, nusprendzia:

a)  skelbti nuorodas j atitinkamg darnyjj standarta arba Europos standarta, parengta
siekiant uztikrinti to reglamento igyvendinima, Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje, jo neskelbti arba skelbti su apribojimais; ir

b)  palikti galioti nuorodas | atitinkama darnyjj standartg arba Europos standarta,
parengta siekiant uZtikrinti to reglamento jgyvendinima, Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje, palikti jame galioti su apribojimais arba i§ jo iSbraukti.

Komisija skelbia savo interneto svetainéje informacijg apie darniuosius standartus ir

+

Europos standartus, parengtus siekiant uztikrinti Reglamento (ES) .../...
lgyvendinima, dél kuriy priimtas sprendimas pagal 1 dalj.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/22 (2021/0170(COD)) esancio
reglamento numerj.
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3. Komisija informuoja atitinkamg Europos standartizacijos organizacija apie pagal
1 dalj priimtg sprendimg ir, prireikus, praSo perzitréti atitinkamus darniuosius
standartus arba Europos standartus, parengtus siekiant uztikrinti Reglamento

(ES) .../...* jgyvendinima.*.

49 straipsnis

Direktyvos (ES) 2020/1828 dalinis pakeitimas

Direktyvos (ES) 2020/1828 I priedo 8 punktas pakeiciamas taip:

”8)

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../...*+ dél bendros
gaminiy saugos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828 ir
panaikinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB bei Tarybos direktyva
87/357/EEB (OLL ..., ...,p....)."

50 straipsnis

Panaikinimas

Direktyvos 87/357/EEB ir 2001/95/EB panaikinamos nuo ... [/8 ménesiy po Sio

reglamento jsigaliojimo dienos].

++

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/22 (2021/0170(COD)) esancio
reglamento numerj.
OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/22 (2021/0170(COD)) esancio
reglamento numerj.
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2. Nuorodos j panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir Reglamenta

(ES) Nr. 1025/2012 ir skaitomos pagal Sio reglamento priede pateikta atitikties lentelg.

51 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

Valstybés narés netrukdo tiekti rinkai gaminiy, kuriems taikoma Direktyva 2001/95/EB, kurie
atitinka tg direktyva ir kurie rinkai buvo pateikti anksciau nei ... [/8 ménesiy po Sio reglamento

jsigaliojimo dienos].
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52 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [ /8 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva
87/357/EEB

Direktyva 2001/95/EB

Reglamentas (ES)
Nr. 1025/2012

Sis reglamentas

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnis, i$skyrus a
punkto antrg pastraipg ir b
punkto antra pastraipa

2 straipsnio a punkto antra
pastraipa

2 straipsnio b punkto antra
pastraipa

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 1 dalies a ir
b punktai

4 straipsnio 1 dalies c
punktas

4 straipsnio 1 dalies d
punktas

10 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 ir 2 dalys

3 straipsnis

2 straipsnio 2 dalies 1 punktas

ir 2 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 2 dalis

5 straipsnis
7 straipsnio 1 dalis
8 straipsnis
7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 2 dalis
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Direktyva
87/357/EEB

Direktyva 2001/95/EB

Reglamentas (ES)
Nr. 1025/2012

Sis reglamentas

4 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa

4 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

4 straipsnio 2 dalies trecia ir
ketvirta pastraipos

5 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

5 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa

5 straipsnio 1 dalies trecios
pastraipos a punktas

5 straipsnio 1 dalies trecios
pastraipos b punktas

5 straipsnio 1 dalies
ketvirtos pastraipos a
punktas

5 straipsnio 1 dalies
ketvirtos pastraipos b
punkto pirmas sakinys

5 straipsnio 1 dalies
ketvirtos pastraipos b
punkto antras sakinys

10 straipsnio 7 dalis

11 straipsnio 1 dalies
b punktas

48 straipsnio 1 dalies
a punktas

48 straipsnio 1 dalies
b punktas

9 straipsnio 7 dalis

9 straipsnio 10, 12 bei 13
dalys ir 11 straipsnio 9 bei
10 dalys

9 straipsnio 8 dalis ir 11
straipsnio 8 dalis

9 straipsnio 5 bei 6 dalys ir
11 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 2 ir 3 dalys

9 straipsnio 11, 12 bei 13
dalys ir 11 straipsnio 9, 10
bei 11 dalys
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Direktyva
87/357/EEB

Direktyva 2001/95/EB Reglamentas (ES)

Nr. 1025/2012

Sis reglamentas

5 straipsnio 1 dalies penkta
pastraipa

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalies pirma
pastraipa

5 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa

5 straipsnio 4 dalis

6-9 straipsniai

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

11 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa

11 straipsnio 1 dalies trecia
pastraipa

9 straipsnio 8§ dalies
a punktas

12 straipsnio 1 ir 3 dalys

9 straipsnio 8 dalis, 11
straipsnio 8 dalis ir 12
straipsnio 4 dalis

15 straipsnis

2 straipsnio 2 dalis, 23 ir 44
straipsniai

30 straipsnis
31 ir 32 straipsniai

26 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 10 dalis
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Direktyva
87/357/EEB

Direktyva 2001/95/EB Reglamentas (ES)
Nr. 1025/2012

Sis reglamentas

11 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1 dalies pirma
ir ketvirta pastraipos

12 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa

12 straipsnio 1 dalies trecia
pastraipa

12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 4 dalis
13 straipsnis

14 ir 15 straipsniai

16 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

16 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa

16 straipsnio 2 dalis

17 straipsnis

26 straipsnio 5 dalis

26 straipsnio 1 ir 2 dalys

26 straipsnio 5 ir 7 dalys
26 straipsnio 10 dalis
40 straipsnio 2—6 dalys
28 straipsnis

46 straipsnis

33 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 2 dalis

33 straipsnio 3 dalis

43 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2001/95/EB Reglamentas (ES) Sis reglamentas
. Nr. 1025/2012
Direktyva
87/357/EEB
18 straipsnio 1 ir 2 dalys 23 straipsnis
18 straipsnio 3 dalis 43 straipsnio 1 dalis
19 straipsnio 1 dalis —
19 straipsnio 2 dalis 47 straipsnis
20 straipsnis —
21 straipsnis 52 straipsnis
I priedo 1 dalis 9 straipsnio 8 dalis, 10
straipsnio 2 dalies ¢ punktas,
11 straipsnio 8 dalis ir
12 straipsnio 4 dalis
I priedo 2 ir 3 dalys 26 straipsnis
III priedas —
IV priedas Priedas
lir2 6 straipsnio 1 dalies pirma
straipsniai pastraipa ir 6 straipsnio 1
dalies f punkto i papunktis
3-7 —
straipsniai
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